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FELIZ ANO NUEVO <&

Qf[ /Lmr el aio Y. considerar la apreaagfe [(IGO!’ desarrollada en H'C, e SElir t me.
cagé el bonor de aprduecﬁar la circunstancia para agmdecer desde estas columnas a  los redacto-
res, co[a£oraafore5, suscriptores, anunciantes, empresarios y lectores, el interés demostrado por la ‘pu-

é’[{cacién, debido al cu,a! se ha podicfo hacer de la misma a,fgo que ha interesado a todos.

: _Qf[ Comenzar 1934 RO pue({,o por menos de desear sea présperO' Y feliz para todos los
que con su entusiasmo y carino (:onérr'.guyen a engran.decer nuestra modesta ogra, la qu.r_é espero

avance sequn el camino emprendic_{o, proporr_:fondnc[on.os a los que por ella nos interesamos fr.fr;)r_f.a'

Goagr. -

éoras de interna satistaccion.

30 de @iciem&e, 1933

IVA, la hermosa y
auténtica esquimal
que protagoniza la
nueva produccidon
M. G. M. dirigida
por Wan: Dike, ti-
tulada ‘‘SKIMO**



CIIIA" 3

“VUELO
NOCTURNO*

he ElLllU un drama nuevo de aviacion.
LJeClnos 1nuevo, })Ui‘l_{u(.: Lodos 105 pl‘\.ﬁbi‘:ll“
LaUOs Jm:-;L.u noy sc nan deglcaao a cantar
lels gll)l'iil?‘n aec 1os aviaaorcs gtl(_',L'L'l_',l'U.‘;'- O
105 ll‘LLglL}E_JJ: PUliLIll]llL'JHS del dire qLIl.; con
SLs EilllUnglUU.‘:ﬁ vuelos solo han prL‘Lt.'ll(.ll-
do y obrenwdo el aplauso de los admirado-
res de las proezas humanas, aungue €s-
Las no hayan aporlado ningun bien a la
sociedad.

«Vuelo nocturno» es una pelicula de
aviacion, sin piruetas ni saltos acrobati-
cos con el solo fin de ganar €l aplauso. Su
vuelo es el simbolo humanitario de la
aviacion civil que cumple con estoicismo
su mision aunque en ella tenga que arros-
trar la vida, sin otro estimulo y otro pre-
mio que el del deber cumplido.

Son los aviadores civiles los que con-
tinuamente se sacrifican en aras de esa
sociedad egoista y caprichosa que no sabe
ver ¢l verdadero valor. Por eso decimos
que esta cinta tiene mucho de nuevo que
ensefar.

L.os aviadores de las lineas comerciales
estdn obligados a desafiar a todos los ele-
mentos en todo tiempo y exponen en el
silencio su vida, sin el halago de la vani-
dad que toda popularidad lleva consigo.
Este es el alma de este film tan humano
como moral.

(ARGUMENTO)
v

B

Una madre que habita en una ciudad
del interior, y que ve morir en sus brazos
a su hijita sin que el doctor pueda hacer
nada por su vida por carecer del medica-
mento preciso. Las inyecciones necesarias
no se encuentran en la ciudad y sélo a
miles de kilémetros pueden ser encontra-
das. No hay otro medio para obtenerlas
que el de salir un aviador civil en su bus-
ca. La noche es terrible y los técnicos re-
chazan toda posibilidad de un vuelo du-
rante aquella tempestad. Los directores
de la empresa no quieren correr el riesgo,
de perder la importante suma que vale
el aparato. :

Un aviador civil ante el dolor de la ma-
dre v la desesperacion del doctor ofréce-
se para hacer el viaje garantizando el
buen resultado. Parte ante la ansiedad de
todos y después de pocas horas el medica-
mento. ha podido ser aplicado y la nifia
fué salvada, pero el aviador civil ha pe-
recido en la travesia. Cuando un hogar
siente renacer la alegria con la esperanza
de la vida reconquistada, una viuda gime

John Barrymore y Helen Hayes en un momento humanisimo y altamente emocionate de
““Vuelo Nocturno‘f

n drama noyvisim l[ill"ll.-dl) i causar sen-
sacion lo constituye “Vuelo Nocturno'® di-
rigido por el gran director Clarer ce Brown.

en silencio por la desaparicion del hombre

“que supo dar su vida en aras del mds in-

grato deber humano y sin embargo el
mds til y necesario para el progreso de
la humanidad.

La direccién de este film estd a cargo
de Clarence Brown quien logra presentar
una produccion llena de encantos y no
desprovista de ‘una técnica original que
merece un caluroso aplauso.
 Los protagonistas son todos ellos de
una fama mundial. John Barrymore Clark

Gable, Lionel Barrymore y Robert Mont-

gomery son mds que suficiente para acre-
ditar cualquier pelicula. Helen Hayes y
Myrna Loy completan el conjunto de ar-
tistas célebres que toman parte en esta
produccion. :

Del trabajo desarrollado por sus intér-
pretes no es necesario hablar, bastante
dicen los nombres que han sabido con-
quistar ¢l puesto que hoy ostentan en el
mundo cinematografico.

Como resumen diremos que «Un vuclo
noaturno» serd una de las peliculas mds
reales que se presentardn en la actual
temporada y que con ella sumard un
nuevo triunfo la Metro Goldwyn Mayer
que es la firma productora.

NUESTRAS PORTADAS

Catalina Barcena, protagonista de «Yo, tay
ellan, cinta que presentaré a nuestro pablico
la «Fox Film» en el cine Fantasio, y cuyo
argumento se debe al insigne dramuturgo
Gregorio Martinez Sierra

Por mediacion de la artista Jean Parker, de

M. G. M., ésta y su amigo el leén, desean un

Feliz Afio Nuevo, a todos sus clientes y
; admiradores :




Por Juan _A_-!iaga__

¢ John Bafrymore o ]u.an Barri Mora?

CAPITULO II

En nuestro capitulo anterior detalla-
mos y justificamos como nos enteramos de
la nacionalidad y parentesco del hoy John
Barrymore y del capitdn fallecido en el
hospital militar de Larache, que se lla-
maba Angel Barri Mora. El que haya lei-
do nuestro primer capitulo de este reporta-
je no podrd dudar de la veracidad de los
hechos resefados y documentados grd-
ficamente.

Antes de pasar.a otras demostraciones
de singular interés, es necesario estudiar
detalladamente cuanto se ha dicho del ce-
lebrado artista que protagonizé «El idolo»
y ver si es cierto el grado de parentesco
entre John, Lionel y Ethel Barrymore.

En una bibiografia publicada en 1930
en la mayoria de diarios y revistas cine-
matogrificas, se afirma lo siguiente :

«John Barrymore nacié hace treinta y
cinco anos en Ocklan Bk Uil ade
padres artistas, lo cual explica con mds fa-
cilidad sus extraordinarias dotes, asi co-
mo las de su hermano Lionel Barrymore. »

«John subié a las tablas por primera
VEZ a la corta edad de doce afos, llamando
la atencién por su extraordinaria facili-
dad. Mads tarde, con las peliculas, su
atencién se dirigié a Hollywood, a donde
fué en compaiifa’ de Lionel. Este ultimo
s¢ destacd momentdneamente con mas
rapidez, a causa de su edad (30 afios en
1gog), pero a ‘John, el destino le reserva-
ba espléndidas promesas que se han cum-
plido, ya que en la actualidad es uno de
los mds famosos y apreciados artistad».

Tenemos por tanto quién afirma es-
tos datos: John nacié en Ocklandia, y
por lo tanto es americano, tiene en la
actualidad 38 afios y es hermano de Lio-

nel que tiene hoy 45 afios y por lo tanto
mayor que John. ¢ Es esto cierto? Veamos

‘1o ‘que dice Carmen de Pinillos en Abril
" de 1933, firmado desde Hollywood y apa-

recide en la prensa de ésta,
«Barrymore en sus suefios de adoles-
cente, aspiraba a ser un gran dibujante.

“*Ahora-se complace en esta idea, dibujan-

do cuadros artisticos' o pintando alguna
fantasia original, en los intervalos de su
labor en la pantalla».

«Querfa dibujar a estilo de las maca-
bras ilustraciones de Gustave Doré—dice
¢l mismo Barrymore— y por mas que to-
da mi familia estaba penetrada de la
tradicién del teatro, perseverando en mi
idea, fut a estudiar a Paris, y después de
intenso aprendizaje de la pintura elevada,
regresé a Nueva York y tomé el empleo
de dibujante en un diario».

«No queria ser actor... pero ahora me
doy cuenta de las muchisimas cosas in-
teresantes que he podido descubrira causa
de esta profesion—musita Barrymore—».

Afirma por lo tanto Carmen de Pinillos
que John Barrymore fué dibujante en su
adolescencia y hace constar que su fami-
lia eran artistas teatrales. ;Es esto cier-
to? Veamos lo que J. Menéndez nos dice
en otro diario de Barcelona en 1932 :

«John Barrymore, como su hermano
Lionel, ha sido un hombre de muchas afi-
ciones especiales. Desde la nifiez ha teni-
do siempre algtin interés absorbente, al-
guna cosa a que dedicaba todas sus ener-
gias. A intervalos le ha dado por escribir,
componer misica, viajar, coleccionar
ejemplares de primeras ediciones y una

docena m4ds de intereses en que se revela- .
ba la versdtil personalidad de Barrymo-

réen. v :
«Ahora su pasidn favorita es viajar-en

yate... hacerse a la mar y enderezar el

rumbo a aguas remotas. John Barrymo-

Ethel Barrymore, que no es hermana de
Jhon y si de Lionel

-

ABT

i Es John Barrymore espaﬁo| Y catalan?

Los familiares de este artista (II)
' (Exclusivo para “Cine-Art”)

2 1

Lionel Barrymore, primo y no hermano
de Jhon

re probablemente sabe mds de yates y
de navegacién que de ldpices y otras mu-
chas cosas que se le han atribuido».

Resulta pues, que ya no es sélo dibu-
jante sino que es mds marino que artis-
ta. ¢ En qué quedamos?

Hay mds y no menos interesante : La
tltima biografia debida a la propaganda

hecha por una casa editora de peliculas

dice :
«Corre por las venas de John Barrymo-
re sangre irlandesa. Figuran entre sus

‘antepasados:un noble irlandés que osten-

té el titulo de Lord Barrymore y esto le
dd el derecho al escudo de armas en que

figura un-dragdn coronadon.

«El_primer, papel que John representd
en escena fud en el drama «Magda». El
mismo’ comprendié que estuvo muy mal.
Aparecié después en una opereta «La ce-
nicienta» y durante algtn tiempo se de-
dicé a los papeles cémicos. Ya mejor pre-
parado, volvié al drama en el que obtuvo
erandes éxitos llegando adquirir’ envidia-

‘ble popularidad. Su obra favorita en el

teatro es «Hamlet».

Tenemos por tanto quién, después de
adjudicarle un abolengo_ aristocritico le
define como actor teatral y da la feliz ca-
sualidad que las obras que comenzd a n-
terpretar todas ellas estdn traducidas al
castellano y. son las preferidas en los ate-
neos y sociedades culturales de Catalufia.
¢Por qué lo decimos? pronto tendrd el
lector - motivo para analizar todas estas
cosas.

Para no hacer interminable este capitu-
lo y cifiéndonos a los datos por nosotros
descubiertos, gracias a la lectura del «dia-
rio» del capitdn Angel Barri Mora, roga-
mos al lector no olvide lo resefiado y nos

(contintia en la pdg. 29)
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Cuando Catalina Bdrcena abandond
nuestro tedatro y nuestro pafs para tras-
ladarse a Hollywood y dedicarse al cine-
ma, fueron bastantes, muchos quizd, los
que juzgm'on esta [llfil’(lhﬂ con Cici’T_O €N
cepticismo. Catalina Barcena era juzga-
da demasiado teatral, estaba tanto en el
d4nimo ‘de todos que Catalina Barcena no
podia nunca dejar de ser la ‘deliciosa in-
génua de nuestros escenarios, que se pro-
nosticaba el fracaso, o por lo menos una
sucesitn de peliculas que no serian otra
cosa que teatro filmado. A todo ello se
afiadia ¢l hecho que ellos juzgaban perju-
dicial, de que las peliculas de Catalina
Bércena fueran basadas en obras teatrales
de don Gregorio Martinez Sierra. Y los
prondsticos ya no eran tales, sino seguri-
dades definitivas de que la Fox y nuestra
gran actriz estaban dando un paso en

falso,

Ante el estreno de

“Yo, ta

Pero Hegé «Mamd» -y pronto se die-
ron cuenta los pronostic;:dmres agoreros
de que el nuevo film era algo nuevo'y no-
table en el ci_ncmﬁ hablado en espafiol, en
vez de cumplirse sus prcdiccioneé. Y nue-
ras peliculas confirmaron siempre nuevos
avances, 'hasta que las peliculas de Cata-
lina Bércena llegaron a. constituir lo mds
seleeto de- nuestro cinema.
~ 'Esta misma temporada ‘ha visto el
éxito de una pelicula de nuestra gran ac-
triz, «La viuda romdntica», que constitu-
yé la consagracién mds rotunda de” Ca-
talina ‘Bdrcena en la pantalla. Y ahora,

cuando todavia no se ha extinguido el

v alla

aplauso que acogiera la ultima pelicula,
otro film viene a renovar el triunfo.

«Yo, ti y ella», que veremos muy en
breve ‘en Fantasio, nueva pelicula Fox
adaptada, como todas las de Catalina Bdr-
cena, de una obra de Martinez Sierra, ha-
brd de representar el mds logrado esfuer-

20 desarrollado en el cinema hispano. Co-

‘mo todas las peliculas que la Fox rueda

en espanol, «Yo, ti y ellan ha merecido

‘la mayor atencién. La adaptacion y did-

logo de José Lopez Rubio, tan acreditado
por sus anteriores adaptaciones, y la di-
reccién de John Blystone, a quien ‘pode-

mos recordar por «Mis labios engafian»,

Catalina Barcena y Gregorio Martinez Sierra, en un descanso de la filmacion de la gran
producciéon «<Yo, ti y ellas
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aseguran que « Yo, ti y ella» ha sido asis-
tida de los mejores elementos técnicos con
que cuenta la productora.

Y en cuanto al reparto, la nueva pe-

licula de Catalina Bdrcena ha side objéto

de una seleccidon cuidadosa, que nos ha
dado el caso raro de un primer actor €n
cada uno de los papeles. Ademds de nues-
tra gran actriz que interpreta el papel
principal, contamos a Luis Alonso, «l
popular Gilbert Roland de los antiguos
films mudos. Luis Alonso es considerado
como uno de los actores de primera fila
del cinema entre los galanes de Holly-
wood y ha conquistado verdadera popu-
laridad por sus interpretaciones en las
peliculas silentes, en las habladas en in-
glés y ahora en las habladas en nuestro
idioma. Su inclusién en el reparto de «La
viuda romdntica», dié un éxito tan since-
ro que desde entonces se considerd im-
prescindible su colaboracién en la nueva
pelicula.

En los dos roles femeninos subsiguien-
tes en importancia al de Catalina Barce-
na, aparecen Mona Maris y Rosita Mo-
reno, dos prestigios del cinema hispano
que repetidamente se han consagrado en
papcicé protagénicos de las mejores pro-
ducciones habladas en nuestro idioma. Las
dos son igualmente artistas que alternan
las peliculas espafiolas con las inglesas.

En «Yo, ti y ellan, Mona Maris in-

terpreta a la mujer rival de Catalina Bér-

; .. CHHE

ABYT

La gloriosa actriz espafnola Catalina Barcena, en medio de la simpatica Mona Maris y la
encantadora Rosita Moreno

cena, la joven esposa de Luis Alonso v
Rosita Moreno representa a la simpati-
ca hermana menor de Catalina.

Julio Pefa, €l popular galdn de nues-
tros escenarios y actual miembro distin-

guido de la colonia hispana de Holly- -

wood, es la digna ‘pareja de la delicio-
sa Rosita Moreno, corriendo ‘el idilio de
los dos jévenes al mismo tiempo que las
tribulaciones del matrimonio de la her-
mana mayor.

Otro prestigio de nuestras escenas y

El insigne novelista espafiol y cineturgo, Gregorio Martinez Sierra, en medio de Catalina
Béarcena y Rosita Moreno

del cinema espanol es Valentin Parera,
que en la nueva pelicula interpreta el

rol 'de un comprensivo amigo del matri-

‘monio. Valentin Parera demuestra en

su interpretacién ser uno de los mejores
actores de las pantallas hispanas por la
sobriedad de sus actuaciones.

La parte comica va a cargo de Ro-
mualdo Tirado, un nombre que ha lle-
gado a hacerse imprenscindible en las
peliculas habladas en espafiol por la va-
riedad y perfeccién de sus interpretacio-
nes comicas.

Si a la perfeccién de direccién e in-
térpretes hay que afadir que uno de es-
tos ultimos no es otro que nuestra gran
Catalina Bdrcena, lograremos la sinte-
sis del mejor film de habla espafiola. Y
la Catalina Bdrcena de «Yo, ti y ellan,
es la verdadera superacién de si misma.
Ella reina todo a lo largo del film, ella
anima sus escenas y pone en ellas el en-
canto de su feminidad y de su voz de
nifia, constituyendo la mds pura deli-
cia visual y auditiva .Si decimos que en-
tre un cuadro de artistas de verdadera
in'_porlzmuizl‘ Catalina Barcena llega a
centralizar sobre si todas las atenciones,
comprenderemos que la actriz que apare-
ce en «Yo, tit y ella», es la superacion
de aquella deliciosa ingenua del teatro,
convertida en la maravillosa mujer que
es la primera figura de nuestras panta-

llas.

J-J-J:
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«Je pense a vyous»

iTodo Paris canta.! [Toda Espaia cantara.! |
la dltima creaciéon de la gran estrella francesa
TRl

MARCELLE CHANTAL en la pelicula

ORDENANZA"

que serd estrenada en Enero en los cines

FEMINA de
¢

““EL. ORDENANZA"
tada de la famosa novela del gran autor francés

GUY

COMPANIA

84, Rambla de Cataluiia -

Teléfono 81412 -

Doia Francisquita

Sabemos de buena fuente que la nueva
entidad cinematografica, Ibérica Films,
S. A., se ha encargado de adaptar a la
cinematografia la obra del inmortal maes-
tro Vives, «Dofia Francisquita», con un
cuidado y lujo de detalles tales como has-
ta ahora no nos ha sido dado a conocer
en la produccidén espafola.

Uno de los mds prestigiosos directores
alemanes, el sefior Hans Behrendt, que
ha obtenido algunos de los mds grandes
éxitos para la industria cinematografica
de su pals, ha llegado a Espafa especial-
mente para encargarse de la produccion
de «Dofia Francisquita». El sefior Beh-
rendt dirigird esta pelicula en colaboracién
con el director espafiol sefior Francisco
Elias, quien como ya es sabido, es uno
de los mds prestigiosos valores de la ci-
nematografia espafiola.

Es indudable que de semejante colabo-
racién habrd de resultar una magnifica
produccién. Una gran experiencia en la
industria cinematogréfica se unird a un
profundo sentido de las gracias tipicas de
nuestro pals, y no contentos con dar seme-
jante halagiiefia noticia cuya realizacidn
nos convertird dentro de poco en uno de
los primeros paises de produccién cine-
matografica, nos complacemos también
en comunicar a nuestros lectores que ia
produccién «Dofia Francisquita» serd rea-
lizada bajo la direccién general del se-
fior J. Vives Giner, hijo del malogrado
autor de la famosa zarzuela «Dona Fran-
cisquita», cuya musica tantos aplausos
viene conquistando de la critica europea y
americana,

Barcelona

DISTRIBUCION

y FIGARO de Madrid

es una produccién adap-

DE MAUPASSANTI

EXCLUSIVA

IBERIEA . FILMS, S. A.

BARCELONA -

4

Dir. Telg.: OLIFSA

e e A R e e

Una escena de <El Ordenanza>» que presentard «Ibe¢rica Films, S. A.»

Uno de los hombres de mds experiencia
para la adaptacién de argumentos para la
pantalla, el dramaturgo sedor Jacoby, ha
sido expresamente contratado para la pre-
paracién del argumento. También apor-
tardn su directa colaboracién el operador
sefior Gaortner, universalmente conocido,
y el decorador sefior Lippschitz, uno de
los mds grandes valores existentes en el
mercado cinematogrifico, todos ellos se-
cundados por prestigiosos elementos, los
cuales serdn igualmente una garantia de
que nada faltard a esta pelicula para pro-

ducir la admiracién que obtienen las pe-
liculas realizadas en paises de gran ex-
periencia.

Se desconoce aun el reparto de la pe-
licula «Dofia Francisquita», pero se habla
ya de las mds destacadas figuras de ia
pantalla.

Contando «Dofia Francisquita» con ta-
les elementos a su disposicién, nada tie-
ne de particular la gran expectacién que
en Espafa y mds alld de nuestras fronte-
ras ha despertado el anuncio de su fil:
macion.




i EI mejor regalo

para estas fiestas!
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a ver y a disfrutar con
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. MLL£ JOSETTE M/ ESPOSA

Una pelicula encan-

tadora alegre y opti- e .

mista como ninguna




Mae West

Las heroinas de la pantalla suelen ser
neurasténicas—dice A. R. Maugé en una
importante revista profesional francesa—
Debilitadas por regimenes implacables pa-
sean languidamente sobre un cuerpo fle-
rostro marchito donde los 0j05
pudiendo apenas sostener el peso de las
pestafias viven solo una vida febril. En
las situaciones mds vibrantes, en las mas
trégicas circunstancias apenas dejan es-
capar una lenta sonrisa o algunas pala-
hras ironicas pronunciadas con voz sorda
y gutural. Parecen ignorar el estallido de
la risa y los rdpidos movimientos juveni-
les. Abandonadas entre los almohadones
de los divanes no encuentran alguna ener-
gia sino para enrollarse como lianas al-
rededor de un hombre, o para prolongar
durante minutos enteros besos glotones y
perversos semejantes a extrafios sobre-
saltos voraces de raras flores carnivoras.

Y he aqui, que en este lado tranquilo
de introspeccién y de neurosis donde la
Garbo, la Dietrick, la Grawford, flotan
como romdnticos nentfares, ha caido una
piedra salpicando todo en torno suyo :
esta piedra es Mae West.

El encanto de Mae West estd en los
antipodas del indiferentismo disfrazado de
superioridad, de la enfermiza languidez
que son las armas habituales de las mds
atractivas figuras femeninas del cinema.
Esta actriz teatral, célebre en Broadway
y llegada tardiamente al cinema donde
un éxito inmediato la esperaba, es lo que
a principios de siglo se llamaba «una her-
mosa mujer». Posee ese cuerpo suave,
carnoso que se adivina perfumado, estas
curvas opulentas y firmes que admiraban
nuestros abuelos, antes de la era de las
caderas estrechas, el pecho de efebo y
los modales masculinos. Segtn los cdno-
nes actuales Mae West es gorda y sin
duda parecerfa ridicula en un trajecito de
sport al lado de las esbeltas andréginas
de hoy dia.

| Mas apenas se pone el largo corsé de
brillante raso, las voluminosas toilettes
complicadas del ochocientos, vemos re-

xible un

Una mujer de
carne y hueso

v

Mae West parece ha-
berse erigido en la
rival de Greta Garbo
y de toda la pléyade
de mujeres de formas
efebas y silueta mas-
culinizada

nacer una imagen desaparecida, la de la
mujer de otros dias, adornada con todos
los atributos de una moda anticuada y de-
liciosa ; la figura de la mujer no endure-
cida por los sports y quemada por el sol
sino blanca y suave de piel, redonda de
formas, con ese delicado atractivo de las
porcelanas, de las cosas tiernas y fragi-
les. La mirada desacostumbrada acaricia
con curioso placer este escote encantador,
este busto espléndido y blanco como la
nieve, del que parece mostrarse orgullosa
al ofrecerlo como principal atractivo en-
tre los del traje ornado de encajes, bor-
dados y perlas.

Mas atin no es esto lo principal. A esta
figura regia se une un buen humor vibran-

te, desbordante de salud y que rebosa en

Contra las

figuras esti-
lizadas ofre-

ce su cuerpo
de ondulan-

tes formas,

en un empe-
fio firme de

hundir la

moda actual

y que ya pa-
rece v.cilar
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palabras alegres en risas francas, en oCu-
rrencias acerbas y cinicas. Una vitalidad
invencible se desprende de esta mujer ro-
busta que no se asombra de nada. La sen-
timos voluptuosa y bien alimentada, pron-
ta al placer, libre de inquietudes, indife-
rente a la duda, al escrupulo, al remordi-
miento... Y de pronto, después de mirar-
la, las deliciosas criaturas anémicas que
hasta ayer admiramos nos parecen débi-
les, sin color aburridas, inutilmente com-
plicadas...

Mae West, después de haber debutado
triunfalmente en un papel epitédico de
«Noche tras Noche», acaba de causar una
revolucién en «Lady Youn asunto de este
film Paramount es la historia de una can-
tante de café concierto de fines del siglo
pasado, adoptado de una obra de la cual
es 1a autora v que tuvo un éxito resonante
en Nueva York. En este film tenemos
ocasién de admirar una Mae West res-
plandeciente de diamantes y de una belle-
2a de flor espléndidamente abierta bajo
el alto peinado lleno de complicaciones y
los grandes sombreros adornados de plu-
mas lloronas. Y el eco de la risa que pro-
voca su humorismo brutal ha atravesado
el Atldntico.

2 Es mujer extraordinaria? va a reno-
var la moda? He aqui algo que no puede
atin decirse. El elemento femenino perma-
nece fiel a Greta Garbo v a la linea. Pero
los hombres parecen volver a encontrar
con entusiasmo un ideal perdido que tal
vez crelan desaparecido para siempre. El
porvenir nos dird si esta curiosidad intro-
misién de lo retrospectivo estad llamada a
crear por lo menos un nuevo estilo entre
las sombras del cinema.



Ha llegado Papa Noél, como todos los
afios ha venido a visitarnos en estos dias
frios el venerable y risuefio anciano cu-
biertc con su rojo capuchdr, rudo con-
traste con la inmaculada blancura de la
nieve, que ha festoneado de chantilly los
salientes v las cipulas de los edificios des-
puss de haber extendido su albo manto
sobre la ciudad.

Ha llegado papd Noél, a la media no-
che del dia 24 ; con todo su bagaje de re-
galos, ilusiones y esperanzas; deslizdn-
dose muy suavemente por la chimenea,
para no interrumpir el suefio de los que
reposan en esa Noche Grande, corriendo
a buscar los restos del tenue calor que
emana de los radiadores apagados.

i Cémo afiora el pobre anciano Noél,
dquellos tiempos patriarcales en que le
esperaban los rescoldos de grato calor
de aquellas chimeneas que hablaban de
hogar con su lenguaje de lefios crepitan-
tes y de fuego !

E]l abeto esbelto y juvenil hace unas
horas va, que espera engalanado con bri-
llantes bolas de estafio, cintas de colores,
estiellas de cristal, y bombillas eléctricas
repartidas caprichosamente entre sus ra-
mas.

Papd Noél, abre su legendario saco
sin fin, de donde va saliendo eternamente
todo cuanto se le pide, deja a un lado
bajo el drbol los regalos solicitados, y rea-
nuda remontdndose por la chimenea nue-
vamente el Santo Peregrinaje en la Noche
Azul.

Papd Noél, ha venido para todos, para
los chicos y para los grandes, y al llegar
para los que tan solicitamente le esperan,

Grace¢Bradley ante su’arbol de Navidad

Lona André con lo que se ha encontrado

Papa |
Noél

ha llegado también para las estrellas de
la pantalla que en este dia tradicional,
dejan los placeres de la danza, dejan las
noches de fiesta en el «Cocoanut Grove»
para quedarse saboreando la dulzura del
hogar y sentir una infantil alegria al ver
el Arbol, adornado, luminoso, rutilante,
rodeadas de los suyos ; porque las estre-
llas no son finalmente mds que pobrecitas
mujeres de carne y hueso, que en un dia
tan risuefio olvidan las luchas del estudio,
las rivalidades del «set» y aprovechan la
dicha que les brinda en esta noche, como
dice la cancién, el «home sweet home»
(Hogar, dulce Hogar.)

¢ Qué le han pedido las estrellas a Pap4
Noél...? ' '

Todas le han pedido mucho, pero el an-
cianito alegre y complaciente, les ha dado
seguramente todo cuanto le pidieron,

Marlen Dietrick, la estrella-madre, ha
arreglado para su hijita Maria, su mufieca

‘adorada, un drbol cubierto de cosas be-

llas ; brillante, centelleante bajo la luz,
con los mismos reflejos metdlicos de la
gloria traducida al metal, de la estrella
alemana.




las
Estrellas <<

El despertar de la chiquilla, ha sido
entre exclamaciones de loca alegria, que
han humedecido y empafiado, en ldgrimas
muy dulces, el cristal de los ojos crueles
de su exético mamd. A Marlene Dietrich
le ha traido Papd Noél la dicha de su
bebé ; es todo cuanto le habia pedido la
estrella...

Joan Crawford, no le ha pedido nada,
en la soledad de su hogar sin Doug. Joan
ha huido del hogar, para aturdirse en una
fiesta de reveillon, entre champén y ci-
garrillos, brandy, danza, humo, risas fal-
sas, y wisky, mucho wisky...y asi el des-
pertar no serd tan cruel bajo la incons-
ciencia de los vapores del alcohol, no se
dar4 cuenta de la dicha perdida, aquella
dicha que venia de los brazos del ineons-
tante « Junior» Joan, no ha pedido nada,
es quizds la Gnica que nada pide pero
Noél algo le habrd traido, algo que en-
contrard la mujer de ojos de abismo cudn-
do menos lo espere.

+Qué ha pedido Mary Pickford?. Pobre
Mary, pobre ex-novia de América proto-
tipo de la mujercita norteamericana qué
fué el ideal de todos sus compatriotas !
Esta sf que ha tenido mucho qu._ pedirle
a Papd Noél

Si en su inmensa ruta de esta noche

l.a encantadora Grace ’Bradley en otra
atrayente pose ante su arbol de Navidad

A esta linda muchacha no sabemos lo que
le esta contando Papa No#l ¢qué le dira?

risuefia , le queda- tiempo pa‘a llegar 4
Pick-Fair, habra encontrado, quz Mary
le pedia le devuelva la pérdida iuventud,
y que con ella torne el Douglas padre que
huyé de su lado atraido per cl delirio de
grandezas, en la época que ma- dulce ¢s
una union.

¢ Qué ba pedido Greta Garbo? ‘Tampoco
se sabe nada de lo que haya podids pedir
la divina Greta; ella no salz de su mu-
tismo, pero en el fondo de su enigimi.
Pap4 Noél no puede ignorar qie Lreta
afiora el frio y el hogar de aqueila Lrumo-
sa tierra escandinava, cuando (u-ta (Gar-
bo, no era mas que la humilde tireia Gus-
tafson oficiala sombrerera en un taller de
Stokolmo, y llegaba a su casi con las
manos amoratadas y la nariz roja per el
frio ,la célebre nariz de vuluptuo s le-
tas, que hoy conoce el muuado entero—v
se sentaba en la mesa de su humilde bo-
gar, rodeada de los suyos, comiendo el
pastel de Navidad, amasado oor lis ma-
nos maternales.

Eso ha pensado Greta, en la soledadl de
su retiro californiano, donde ¢l frio es
menos intenso que en las tierras gliciales
de Suecia, pero también es menos ‘nicnso
en esta noche el calor de su hogir.

Pap4 Noél, ha pasado también por su
casa de Los Angeles, porque el viejes:o
de sedosas barbas de nieve en su ingenus
bondad, no sabe de enigmas, ni de esfin-
ges, ni de misterios, y le ha dejado la ad-
miracién de todo el mundo.

Pero las que piden mds, las que espt-
ran con m4s ilusion esta noche bruja son
las estrellitas jévenes las deliciosas m-
chachas en flor de Hollywood, 'as q'ic

(contintia en la pdg. 29)
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Barcelona, la sede de la industria y
programacién cinematografica en Espafa,
adolece del capital defecto de no contar
con salones de estreno tal Yy como su im-
portancia merece. Si dejamos a un lado

sl Cine Femina puede aplicarsele muy bien
los disuntos aspectos (ue sefiala este articu-
lo: por su espiritu y decoraao moderno

el escaso ntumero de locales—los cuales
no llegan a media docena—que pueden
reputarse como templos de la cinemato-
pralia barcelonesa, es dificil hallar otra
cosa que saiones de estreno que resustan
ser de primera categoria mejor por el
lugar donde sc hallan situados que no por
su decoracion y apariencia suntuaria que
le son necesarios.

¥ no es esto sdlo, sino que tampoco los
films, en su mayor parte, son presentados
con el marco atractivo y ya imprescindi-
ble que ha impuesto la publicidad moder-
na. Claro que lo que aqui afirmamos se re-
fiere a los films que frecuentemente se
estrenan y que no alcanzan la categoria
de grandes producciones, merecedoras
de que las casas explotadoras y los loca-
les exhibidores expongan importantes ci-
fras con destino a este importante aspecto
de la publicidad.

Aspecto decorativo en el exterior, cuidado
del vestibulo, una especie de grata invita-
cion para el prblico.

Cuanto acabamos de decir es cosa har-
to sabida y frecuentemente lamentada.
Nos gusta el modernismo, lo admiramos
siempre que tenemos ocasion de verlo,
pero nunca o casi nunca lo vemos aplica-
do a nuestra ciudad.

PPor fortuna a pesar de que el hechc
primeramente apuntado subsiste, parece
que ya apunta en los salones cinemato-
grahcos de estreno el cultivo de la sun-
tuosidad y el adorno del vestibulo, de
acuerdo con el film que va a proyectarsc.
Cada temporada ha ofrecido un nuevo
local de estreno que, advertido de lo que
hace un competidor, se lanza a proceder
de igual forma.

Lento es el sistema, pero en resumen
conduce al final que deseamos: que en
Barcelona se cultiva el espectdculo cine-
matogrifico como es debido, como ya se
hace en todas partes, como nos aventa-
ja Madrid, la capital de los locales de es-
trenos suntuosos y presentaciones fan-
tasticas.

Todo es amable en el interior. Mas que bu-
tacas son sillones los que esperan al espec-
tador y doquier donde posa la vista, percibe
una sensacion de caricia, de grato bienestar

Este ano también un nuevo local de
estreno se ha incorporado plenamente a
presentar los espectdculos cinematogra-
ficos como es oportuno hacerlo.

Notas de sencillo arte, manifestaciones
atrevidas de decorado que llaman la aten-
cién... Simple el precedimiento y notable
el resultado. Era antes este local—situa-
do en la via mds aristécrata de la capi-
tal—un negocio ruinoso. Hoy en dia ha
emprendido la ruta franca del éxito. Ei
remedio, ya lo decimos, ha sido simple .
ha bastado que interviniera en el nuevo
aspecto un espiritu dindmico que, rom-
piendo viejos moldes, procediera a remo-
zarlo todo, buscando y hallando el medio
de halagar al ptblico, esa especie de nifio
mal criado y descontentizo, en aparien-
cia, pero facil de conducir y satisfacer con
solo halagar sus gustos y hacer que se
encuentre bien donde se halle. Obsequios
a las damas, atenciones a los caballeros,

e estreno

buscar que el menor motivo de la pelicu-
la sea causa de un inesperado obsequio
para el que acude a verla. He aqui el se-
creto empleado que ha conducido, como

“apuntamos,. a la ruta del éxito.

Este vestibulo, del Cine Femina tambien,

esuna nota del gusto moderno que debe

.imperar en los modernos salones de estreno

Es indudable ; el espectdculo cinemato-
grdfico es algo diferente a los otros espec-
tdculos. Como ninguno, necesita éste an-
te la terrible competencia, que el publico
se sienta atraido, conquistado por una fa-
chada bella, por el detalle acogedor.

En eso estriba el detalle del éxito de

algunos films buenos nada mds, cuan-
do fracasan ruidosamente notables su-
perproducciones. Por ello es tanto mas
de lamentar que aun, en Barcelona, haya
locales de estreno mediocres, sin otra
propaganda que unos titulares luminosos.

No, no es eso. La capital cosmopolita
necesita que sus lugares de diversién es-
tén mds en consonancia con su impor-
tancia y con su modernismo.

El transeunte asaltado por estos amables
ofrecimientos que se agradecen y llaman la
atencion hacia el film que se propaga




Stan Laurel y Oliver

Hardy hacen dester-

nillar de risa en esta

graciosisima cinta de
M. G, M.

Dos escenas de la
jocosa y divertida
comedia que inter
pretan Stan Laurel
y Oliver Hurdy
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Diavolo”

Helos aqui con sus
trabucos de salteado-
res y su placida son-
risa que los car.uc-

teriza.

Pocas cintas han sido dirigidas y cui-
dadas con tanto esmero para COnseguir
que el publico ria y se divierta durante
su proyeccion, como eén «Fra Diavolo».
Su mismo titulo ya dice claramente que
su originalidad tiene parecido con una
diablura, que si bien no se le atribuye al
mismo diablo, se le aproxima bastante.

La Metro Golwyn Mayer ha querido
superarse a si misma al presentar una
cinta puramente comica. Para ello ha es-
cogido dos protagonistas que por si so-
los ya son bastante para acreditar una
produccién. Stan Laurel y Oliver Hardy,
tienen ocasion continua de demostrar sus
multiples cualidades como cémicos de
buena ley y logran que el auditorio se
regocije y ria durante toda la sesion.

En «Fra Diavolo» estos dos cémicos

dan una nueva prueba de sus excepcio-
nales condiciones de humoristas. Son nu-
merosas las escenas de esta pelicula en
que la comicidad llega al limite, haciendo
desternillar de risa a los expectadores.
Todos habrdn podido ver al «Gordo»
y al «Flaco» en diferentes aventuras, pero
nadie puede suponerse lo que estos dos
son capaces de hacer como salteadores de

‘aminos. Esta sorpresa le aguarda vien-
do «Fra Diavolo» la pelicula mds cémica
de todas las producidas hasta ahora por
Laurel y Hardy.

Es imposible contar en pocas palabras
lo que sucede en esta pelicula. Puede re-
sumirse su argumento en este pensamien-
to del flaco Stan Laurel : ¢Para qué tra-
bajar si se puede vivir asaltando a la gen-
te en los caminos? Y asf lo intentan to-
mando parte en una partida de bandole-
ros que tienen asustada la comarca. Son
muchas las 'situaciones cémicas que el
ser bandido les proporciona y en ellas uti-
lizan toda clase de trucos y piruetas que
el espectador aprueba con sus carcaja-
das.

Una de las mejores cualidades de esta
cinta resulta ser el exquisito gusto de
‘su director Hal Roach, que ha tenido es-
pecial cuidado en hacer agradable esta
produccién a todos los nifios. Para ellos
van interpretados muchos metros de cin-
ta en conspnancia con la naturalidad in-
fantil y con sus jévenes inteligencias. Por
eso ha sido tan bien acogida por los pa-
dres de familia que han gozado, a través
de la risa de sus hijos, unas horas felices.

Algo mas tiene «Fra Diavolo» digno
de elogio. Junto a los dos reyes de la
risa han logrado reunir la voz de oro del
exquisito tantante conocido mundialmen-
te por el «Hombre de la voz de oro»;

Dennis King, protagoniza al jefe de la
banda y enamorado de la graciosa rubia
Thelma Tod tiene ocasién de demostrar
el tesoro dessu voz y la esbelta figura de
galdn.

Digamos para terminar que la obra ci-
nematogréfica de «Fra Diavolo» estd ins-
pirada en la épera de Auber del mismo
nombre y por lo tanto tiene un valor mu-
sical notable. Adaptada a la pantalla por
Jeanie Mac Pherson ha ganado mucho
en comicidad sin perder aquellas caracte-
risticas de buen gusto y elegancia que
fueron aplaudidas tantas veces en los
principales coliseos internacionales.

Por todo lo expuesto fdcil es augurar
un franco éxito a «Fra Diavolo» y al mis-
mo tiempo recomendar a todos los padres
que quieran ‘premiar a sus hijos el que
los lleven a ver esta singular pelicula que
ademds de impresionarlos gratamente les
hard disfrutar ante la alegria de sus hi-
jos. V. Carreras




Lopez de Haro, famoso novelista, autor del
argumento de <Alala»

Encontramos a nuestro compaifiero en
la prensa, muellamente reclinado en uno
de los enormes divanes de su oficina,
Grandes espejos decoran las paredes en
cuyo centro un juego de lamparas se es-
conde en caprichosas cestas de cristal
esmerilado de un barroquismo muy mo-
derno. Nuestro compafiero no estd solo.
Su oficina, a la hora en que nosotros,
llegamos a ¢l, se halla animadisima.
un grupo heterogéneo de literatos, ar-
tistas y hombres de ciencia le rodea,
—vente o veinticinco tal vez—., Un ca-
marero les atiende solicito y les sirve café,
cigarros y licores. Es una extrana ofici-
na eésta de nuestro amigo. De tanto en
tanto un nuevo personaje entra, saluda a
Martinez de Ribera, cruza con él algu-
nas palabras y marcha otra vez, después
de llevar por lo menos una sonrisa de
despedida.

Nuestro amigo no se priva de nada.
Cuando menos lo esperamos una orques-
tina se apodera de todos los ruidos que
martilleaban las paredes de la oficina y
les encierra en la caja sonora de los vio-

o A

lines, de los saxafones y de las trom-
bas ; pero a pesar del esfuerzo los com-
vaferos de nuestro amigo no’ callan:
levan sus voces y la conversacién se des-
nvuelve a gritos posdndose unas veces
n la politica de actualidad, en las exi-
rencias de la produccién cinematografi-
ca, en las necesidades del hombre mo-
derno, en la filosoffa del amor o en el
precio ultimo de los algodones. De todo
se habla y con todo se atreven estos hom-
bres que acompafian a Martinez de Ri-
bera ‘en su oficina, establecida en uno
dr los turnos de la «Maisén Doréen.

Conseguimos llevar a nuestro amigo
a una parte y le preguntamos a boca
de jarrg, —:Qué es eso de «Alald»?
¢Qué encierra esta palabra en su exé-
tica estructuracién eufénica?...

Nuestro amigo sonrie y contesta :

«Alald» es una pelicula gallega, ba-
sada en la novela «Los Nietos de los
Celtas», de Rafael Lépez de Haro. «Ala-
ld» encierra en si un argumento honda-
mente dramdtico, por el que cruzan, co-
mo los cohetes el cielo de una noche de
fiesta estival, todas las pasiones primi-
tivas del alma céltica ; toda la sensibili-
dad de esta vieja regién espafiola desco-
nocida para la mayor parte de los ibé-
ricos ; todo el colorismo multiple y va-
rio de las costumbres de este pueblo
afanoso de horizontes; toda la maravi-
lla de sus rias bajas; todo el encanto
lirico de su folklore; la sublime belleza
de sus paisajes, y la eterna armonia qus
reside en los fondos espirituales de esta
raza heroica y prolifica que ha sembrado
los mundos nuevos de energias hispdni-
cas. Todo esto se encierra en «Alald»
pelicula que constituye un verdadero poe-
ma de la Galicia que vive y suefia y con-
serva puras las afiejas supeisticiones de
los viejos pueblos que la animaron y
crearon su espiritu a la luz de los ris-
ticos plenilunios que presidieron sus an-

Antofiita Colomé y Ricardo Nufiez, en una de las escenas mds interesantes del film <Alald»

Una gran super-

produccién nacional

“ALALA"

Un film da Adolf Trotz

Una escena de <Alalas, en la que intervienen, José Baviera, F. Villagomez y Ricardo Nuiiez

cestrales mitos. Nada mds, y nada me-
nos, tampoco.

¢A quién se debe—seguimos pregun-
tando—el que esta pelicula sea una reali-
dad?

A varios esfuerzos reunidos—contés-
tanos nuestro amigo—. A mis primeros
afanes en pro de la industria cinemato-
grafica respondieron dos hombres : Don
Rafael Lépez de Haro, autor del libro
‘en que se basa la novela y uno de nues-
tros escritores de mayor sensibilidad, y
a-don Alejandro Linati, hombre de nego-
cios cuya vision la llevé enseguida a |2
compensacién de las posibilidades de
esta industria en kspafa. Pero ningun

resultado hubieran dado los esfuerzos !

nuestros, si en nuestro camino no hu-
biésemos encontrado al «hombrex.
Dejamos hablar a Martinez de Ri-
bera, que ya entrado en conversacién
no para ni nos deja ocasién de dirigir-
le pregunta alguna. _
El «hombre», es necesario en todo ne-
gocio de esta indole, de esta complejidad
y de estas exigencias econdmicas. Para
nosotros el hecho de encontrar un capi-
talista para la realizacién dei film hu-
biera sido fdcil ; pero no era esto lo quc
pretendiamos. Seguros de las posibili-
dades de esta industria en nuestro pais,
sentimentalmente unido a las Republi-
cas Ibero Americanas por lazos idioma-
ticos, desedbamos, mds que realizar una
pelicula, sentar los fundamentos de una
gran industria. (Para esto mecesitdba-
mos el hombre comprensivo que supie-
se ver el negocio desde la altura impres-
cindible para otear toda la envergadura
de la empresa que propulsdbamos; el

hombre que dispusiese del capital sufi-
ciente para realizar todo el plan que
se le proponia y que tuviese el valor de
intentar vencer todos los obsticulos
que habian de salir al paso de sus pri-
meros esfuerzos.

Lste hombre—contintia Martinez de
Ribera—Ile encontramos en don José¢ Ma-
ria Casals, Gerente del Crédito Agrico-
la Catalan, empresa que financia este
film y del cual es filial la empresa pro-
ductora de «Alaldn.

«BFIDA»?

Si: «tidan.!Filmacién Ibérica de Arte,
cuyo principal acierto fu¢ encomendar la
direccion del film «Alald» a don Adoif
lrotz, técnico alemdn de renombre uni-
versal, que ha sabido adentrarse en vl
espiritu del libro en que se basa el film,
con una comprensién y un buen gusto
que sélo pueden darse en un verdadero
tecnico y en un verdadero artista.

ks cierto, pués, lo que nos aseguraron
de este film, a quien algunos califican de
la mejor realizacién hecha en nuestro
pais?

Es cierto. Adolf Trotz ha realizado un
verdadero film, dotado de una movilidad
plena de sugerencias emotivas de un dra-
matismo hondamente humano y de una vi-
bracién de imdgenes no conseguida ja-
mas por un film espafiol.

Nada mds bello que esta sucesién de
planos que Adolf Trotz consigue hacer
vibrar en el mundo blanco y negro de la
pantalla ; nada mds atrayente, nada mds
humano, nada mds légico y nada mas na-
tural que estas vidas que asoman sus
pasiones a la tela, conducidas por 'a va-
rita médgica de este auténtico técnico de

la cinematografia europea, que tuvo como
colaboradores a Frederik Fuglsang, ope-
rador-que cuenta con la Medalla de Oro
de la ultima Exposicién Cinematografi-
ca de Berlin, y al pintor ruso Alexander
Arnstam, asistente artistico y escendgra-
fo que trabajé varios afios con la U. F. A.
y que ha realizado los interiores de este
film espafiol, uno de cuyos éxitos estd
en que sus derechos de distribucion en
Espafia y América fueron comprados por
Super Film antes de comenzarse a rodar
sus escenas y que los mismos derechos
para Inglaterra, Francia, Alemania y Che-
coeslovaquia han sido otorgados a una
gran empresa europea, antes de su estre-
no en Espafa, lo cual no ha sido conse-
guido hasta hoy por ninguna pelicula de
marca nacional. El secreto de todo esto
como usted comprendera—me dice mi in-
terlocutor—lo trae consigo el nombre de
Trotz, ya conocido por los distribuidores
extranjeros como una verdadera realidad
del film universal.

Si unimos a esto la interpretacién lle-
vada a cabo por los actores que toman
parte en el film, habré terminado de dar-
les cuantos informes me puedan ustedes
exigir.

¢ Quiénes fueron ellos y ellas?

Ellas fueron Antoiiita Colomer, Cristi-
na Vélez y Teresa Molgosa. La primera
conocida del publico espafiol, por haber
intervenido en la interpretacién de varios
films espafioles, logra superar todas sus
actuaciones anteriores y se sitiia en el pri-
mer plano de las artistas nacionales. La
segunda, novel en artes cinematografi-
cas, por unir a una serena belleza una
pura sensibilidad artistica, consigue en
este primer film de su vida artistica una
realizacién ‘que halagara a la mds vani-
dosa.

La tercera antigua actriz de nombre co-
nocido y renombre logrado, hace una ver-

o
; ABY

Adolf Trotz, director aleman que ha reali-
zado para <Fida>, el hlm <Alala», primera
gran produccion que Lspafia lanzara al
mercado internacional

dadera creacién de su papel, uno de los
mas delicados del film.

iillos fueron José Baviera y José M.*
Lado, como protagonistas ; Ricardo Nu-
fiez, Félix de Pomés y FKrancisco A. de
Villagémez, como intérpretes, Todos ellos
pueden con este film demostrar que los
acltores espaioles son tan buenos como
los extranjeros y que es un tépico mani-
do y falto de razén aquel que asegura que
nunca los actores espafoles conseguirdn
nada en el cine. Sélo les faltaba a éstos
una buena direccién y, al contar con ella,
demuestran que su sensibilidad resiste
pruebas artisticas de todo género, aunque
éstas sean de la indole de la realizada en
«Alald», el film que mds reciedumbre tie-
ne de todos los hechos en espafol.

Damos las gracias a nuestro comparfie-
ro, nos despedimos de él, a quien deja-
mos en su oficina, dedicado a sus tareas
y trasladamos a nuestros lectores su jui-
cio que pronto podremos comprobar, pues
«FIDA» realiza gestiones con uno de
nuestros mejores salones de espectdculo
para presentar su primera produccion.

Jorge Labisbal

José M.* Lado y Antoifiita Colomé, en otra escena cumbre de la superproduccién <Alalad»
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LO QUE HEMOS VISt

Estrenos de Sdbado a Sabado

“El padrino ideal”

Local de estreno; Fantasio,
Intérpretes : Jean Murat y Annabella.
Direccion : Berthomieux.

Disribucion : Exclusivas Huet.

VYalor comercial ... ... ... 4
» artistico ... .. T skl |
» teonico i in e s 4

Comentario—Fiel reflejo de la obra ftea-
tral «Mille. Josette, ma fimmen, la obra tie-
ne como principal aliciente el hecho de gue
el anumador ha sorteado con habilidad el
peligro de dejarse llevar por el excesivo dia-
logo que es natural en una obra teatral. La
pelicula que nos ocupa, es lo bastante cine-
matografica para que pase desapercibida su
procedencia.

La pareja que interpretan las primeras
fizuras, es sobradamente conocida precisa-
mente por realizaciones semejantes para gue
debamos detenernos en analizar su labor.
Baste, pues sehalar, que su actuacion es tan
notable y llena de soltura como siempre sue-
len presentarse y que ha motivado sean hoy
en dia los films franceses de esta indole los
gue siguen agradando y arrastrando prose-
litos en pos de si

El asunto, como ya decimos, fiel reflejo de
la obra teatral, gue sigue paso a paso, conl
los aditamentos necesarios para que salte
ael estrecho campo del teatro al amplisimo
del cinema. Es la aventura de un vejo S0l
teron que se casa con suw ahijada para librar-
la de un matrimonio de conveniencia y sim-
plemente guardarla hasta gque regrese el
hombre que ella quiere, guien ha partido
para un viaje de negoclos que durara un
afio. Este juego peligroso, termina con el
enamoramiento real de padrino y ahijada,
quienes se saltan todas las conveniencias para
amarse. Un final feliz, y esto es todo.

Desenvuelto con esa gracia inimitable de
los franceses y teniendo como marco bellos
paisajes, resulta el film un agradable entre-
tenimiento, a lo que influye no poco la labor
comica del actor encargado de ella, quien
realiza también una verdadera creacion.

“La melodia prohibida®

Local deestreno: Capitol.
Produccion : Fox. :
Intérpretes: José Mojica y Conchita Mon-

tenegro.
Distribucion : Fox.
Valor comercial ... ... ... SR
» artistico . s
» técnico ... ... ... A s

Comentario—Una comedia dramatica. Ino-
centes pero interesantes escenas y bellos pai-
sajes de una isla poco frecuentada por los
civilizados. Amor y boda del principe Cahu
con una muchacha de su raza.

Una visita de una linda americanita y el
princpe que se enamora y se va al pais del
tio Sam contratado para cantar en un ca-
paret donde obtiene sehalados triunfos. El
abandono de la voluble amante y la degra-
dacién y semi locura de Cabu, que cuando
arrepentido quiere volver a su isla es muerto
por un camion extintor de incendios.

Este argumento gue parece sencillo, tué
desarrollado con gusto y acierto. La inocen-
cia de las escenas en la isla contrasta, real-
zandolas con las que le siguen que represen-
tan la vida del isleno en plena urbe ameri-
cana.—La segunda parte del film, gusto mas
que la primera por su acertada realizacion.

E1 trabajo de los artistas muy meritorio.

La pelicula se ve con gusto.

“Boliche"’

Local de estrenyv: Salon Cataluna.

srroldaceion : Orphea Film.

Lalerpretes : irusta, Fugazot, Demare, Ra-
fael Arcos, Amparo Aliaga y Alady.

Wareccion: Francisco Hias.

wistripucion ;| Crphea Film.

Yalor comerecial ... ... .l oL.. La- 4
» ArTASELeN: = TS e
» LECRCO [0l s i

Comeantar:e.—Lo mejor que puede Sena.al-
se de esta pelicula es la sencillez de su desarro-
10 y 1a naturalidad con gue ambiente y i-
guras se mueven en la pantalla. Apenas si
—extremando la observacion critica—obsel-
valuos algan que otro matiz marcadamente
teatral, detalie este que es tanto mas de agra-
decer caanto que buena parte de los inter-
pretes proceden del teatro y dificilmente pa-
recia les iba a ser posible librarse de su
influeneia.

Todo lo espanol, producido en casa, ha
merecido siempre la benevolencia del eritico,
en un afan de no causar desaliento con una
diseccion tan rigurosa como la dedicada a
films de allende las fronieras. Cahe imagi-
aar, pues, la honda satisfaccion y profun-
do entusiasmo gque por parte de los coomen-
taristas periodisticos ha de producirles la
observacion de algin detalle que mejora la
nueva produccion nacional. ¥ en esta que
nos ocupa se advierten algunos de estos deta-
lles gue reavivan la iusion de que la pro-
duccién espafiola puede y debe realizar gran-
des cosas.

Esto aparte y concretandonos al film en
si, diremos que se trata de un asunto de
argumento ingénuo y enfocado al publico,
con el gue se pretende unicamente dar pie
para el realce de los actores y aprovechar
cuantas oportunidades se presenten pala
mostrar las bellezas de Barcelona, marco de
«Bolichen. :

En efecto, se trata de la historia de un

muchacho que tiene una inesperada heren- .

cia por la que debe luchar confra unos pa-

rientes que son poderosos en tanto qgue el
es pobre. Para ganarse la vida, mientras se
puscan los documentos de identidad necesa-
rips para la identificacion, el presunto he-
redero de los millones y un amigo Ssuyo
se ganan la vida cantando en un cabaret.
Viven también una aventura de amor ¥
cuando todo parece destruido, se desliza la
frama hacia el obligado final feliz.
Argumento muy cinematografico, de agra-
do del publico, se desenvuelve con placifez,
acreditando a Francisco Elias como buen di-

rector y a Gaspar como el excelente foto-

grafo que ya conocemos.

Los tangos y el vals, muy pegadizos, tien-
den a aumentar la simpatia de] film.

La concurrencia salié, pues, en la noche
del estreno, gratamente complacida y pre-
mié con un aplauso el film de la pelicula.

“S. O. S. (Iceberg)"’

Local de estreno: Tivoli

Produceion ; Universal.

Intérpretes: Sepp Rist, Riefenstaal, Rod La
Roeque, Gibson Gowland, Dr. Max Hols-
boer, Ernst, Udet y el perro esquimal Na-
ninak. ;

Realizacion : Tay Garnett.

Distribucion : Hispano Ameriacan Films.

Vaior comercial ... ... ... ... ... &
» arbistico: Sl e oilih
» techico i s kb

Dejando aparte la labor notabilisima de
Sepp Rist, verdaderamente soberbia, concede-
riamos el titulo de intérpretes a las moles de
hielo gue actuaron ante la camara y a los ma-
ravillosos fotografos Hans Schneebergar y Ri-
chard Angst. Para el jefe de la expedicion
y escenarista, doctor Arnold Fank, el mayor
encomio son los escenarios mismos.

No queda otro remedio que rendir este
primer homenaje a la Naturaleza y a l0s
hombres que supieron captarla. La accion
del film—interesantisima, aungue monoto-
na irremisiblemente en ciertas ocasiones— €s
cosa natamente secundaria. Las moles de hie-
lo, su resquebrajamiento, la calma y la agita-
cion del mar mismo, tienen tal fuerza emoti-
va, tan subyugadora belleza, que altraen y
cautivan mas que la accion de aquellos
puntos negros a que equivalen los humanos
encima de la blancura enorme y deslumbrante
de ios tempanos.

Tiene el film momentos verdaderamente
tan soberbios, que es la pluma débil medio
para saber pintarlos. Las inmensidades ar-
ticas que descubrimos desde €l avion, agquellos
vuelos majestuosos del aparato por entre 10s
témpanos, el despliegue de la escuadrilla de
los esquimales cuando parten en busca de los
naufragos, el aspecto caotico del mar des-
helandose y otros muchos detalles méas — ca-
da una de por & y todos conjuntamente—
ofrecen una vision tal de maravilla y sobre
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todo, tan notablemente cinematografica, que
rinden y absorben al espectador, haciéndole
vivir todas las angustias y todas las admira-
ciones de quienes en el lienzo figuran estar
sufriéndolas.

Como pretexto a este desfile de la helada
Naturaleza, aparece la acciéon de unos hom-
bres de ciencia que parten para continuar
la labor que otro anterior iniciara. Sus pena-
lidades, sus heroismos, ejecutados realmente
o mediante truco, resultan de un verismo
emocionante. Como tamhién es muy de re-
marcar la actuacion del perro esquimal, que
bien merece se le signifique.

“Vampiresas 1933

Local deestreno: Urquinaoong.

Produccion : Warner Bros.

Intérpretes : Joan Blondel, Ruby Keeler,
Warren Williams y Dick Powell.

Direceion : Mervyn Leroy.

Distribucion : Warner Bros.

Valcr comerelalri =il 4
» ATTISTICO! s T b
» téenico il et it 5h

Comentario—Dos maneras diferentes hay
de aplaudir las cintas: hablar de las mis-
mas llenos de entusiasmo, 0. senalar sus acier-
tos sin resaltar sus defecfos. Al comentar

'«Vampiresas 1933» hay que abandonar am-

bos sistemas, puesto que, también el direc-
tor de la misma rompio los antiguos moldes
y realizo algo nuevo. Nuevo porgue busco
en el argumento de la comedia lo mas esen-
cial y sin detenerse en €1 mismo, ajusto
una serie de escenas de revista que sin des-
enfonar con la comedia no la redujeron a
una exposicién de conjuntos coreograficos
tan vistos y por lo tanto tan manoseados.
Supo hallar en el desarrollo del film el rit-
mo justo de lo que debe ser una cinta que
aspire a ser original y desprecio motivos e
segundo orden que nada podian anadir al
resutado artistico y técnico. Por ellp es digno
de aplauso el intento y resultado obtenido.
Puede la cinta resistir la comparacion de

cuanfas se han presentado sobre el mismo
tema y de todas ellas resulfaria vencedora.
Retne en si lo esencial de los films docu-
mentales, la jocosidad de las comedias finas
y selectas, y sobre todo esto una visién exac-
ta. de lo que debe ser el film y la distancia
y caracteristicas que deben distinguirla de
expectaculo teatral. Quizd lo gque menos re-
salta s su musica, por lo pegadiza y popu-
lar; musica americana que no tiene otro fin
que encuadrar el animo del espectador con
las escenas presentadas.

Muy bien la interpretacion de los prota-
gonistas y mejor aun los conjuntos de las
girls. Fastuosa la presentacion y excelente la
toma de vistas, donde se ve el cuidado del
cameraman que logra triunfar en cuadros
tan dificiles como el de la piscina y el de los
violines iluminados. En resumen: una cin-
ta gue merecers el tifulo de inolvidable (por
su excelente técnica) y que merecio la apro-
bacion de la selecta concurrencia. Un nuevo
éxito de la Warner Bros.

“Si yo tuviera un millén"

Presentado en prueba privada por la
Paramount

Quiza el valor mas digno de mencion de
este film es la originalidad del asunto ele-
gido. La Paramount, productora de la pelicu-
la, ha movilizado gran nimero de directores y
de artistas para que resolvirsan el capricho
del millonario que se valiera de original medio
para repartir sus millones: una gota de me-
dicina caida en distintas hoja del censo de la
ciudad. Cada gota, es un favorecido con un
millon de dolares.

Cada director ha resuelto a su modo y
segln las caracteristicas de los personajes
encomendados, el problema que se le ha
ofrecido. ¥ a fe que resulta en extremo in-
teresante apreciar las reacciones que pro-
duce el hallazgo de la inesperada fortuna en
cada uno de los casos.

Todas las manifestaciones de los favoreci-
dos por la originalidad del millonario son

. CIME . ..
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humanas, desde luego. La satisfaccion del
hombre aque se viera siempre vejado en la
tienda de porcelanas, la inutilidad del millon
para el falsificador profesional, de nadie crei-
do y muriéndose de hambre a pesar de su
fortuna; la represalia de los viejos comicos
contra los automovilistas que creen ser due-
fios de la carretera, la burla sangrienta del
infeliz condenado a muerte al que mno le
sirve el dinero para otra cosa, mas gue para
hacer mas dolorosa su agonia ante la inuti-
lidad que le representa—esta quiza es el mo-
mento méas desagradable del film—; todos
los aspectos, como dejamos dicho, son huma-
nos, resueltos ateniéndose principalmente a
la logica.

Sin embargo, el mas original, el mas nota-
hle por su laconismo y expresion, es el com-
portamiento del empleado oficinesco, estam-
pa fiel del pobre hombre condenado toda su
vida a la esclavitud de un pup.tre, al cum-
plimiento de una labor rutinaria. Charles
Laughton, genial en esta interpretacion, le
da un sentido verfecto y definido. Su andar
tranguio y decidido, el detalle del arreglo de
la corbata y la burla al director, son todo un
poema.

Buen film el que nos ocupa. Y tan digna
de elogiar la labor directriz como la actua-
cion de los intérpretes.

IBERICA FILMS EN MADRID

LLa firma cinematografica Compaiiia
Ibércia Films, S. A.] que recientemente
ha sido creada en Espafia para, con un
caudal de facilidades y elementos hasta
ahora desconocidos en Espaifia, producir
en nuestro mismo suelo films que nos da-
ran, por fin, a conocer en el mercado ci-
nematografico como uno de ibs primeros
paises productores, acaba de abrir en
Madrid, para mayor facilidad de sus clien-
tes, una sucursal en el nimero 11 de la
Avenida Eduardo Dato.

Toda mujer hermosa, cuida
bien su cabello, pues sabe
que una obrabella destaca
infinitamente mejor dentro
de un marco adecuado

SIN UNA CABELLERA
ABUNDANTE Y SEDOSA

NO EXISTE BELLEZA

Todo hombre cuidadoso
de su higiene, dedica a su
cabello preferente aten-
cién, porque no ignora que
asi tardard en envejecer

SIN LOCION “PILOSAN”
NO HAY CABELLERA

PERFECTA

"PIDALO A SU PELUGUERO
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Cinelandia. Hoy lo que priva es la mater-
nidad, eso que algunos directores y mag-
nates de la industria han dado en lla-
mar el agente mds perjudicial para la
carrera cinematogrifica de una estrella.

No hace mucho, la exquisita actriz, He-
len Twelvetress, a preguntas de que si

su carrera artistica, respondié : «Mi tni-
ca preocupacién es impedir que mi carre-
ra cinematogrdfica afecte a mi hijito y a
mi hogar. Lo cual no sucedera, estoy se-
guran.

El mito de que las estrellas pierden su
romdntica atraccién en cuanto dejan de
ser solteras y tienen descendencia, no
puede ser mds ingenuo, habiendo queda-
do deshecho recientemente por un deci-
sivo «knock out». Sin ir mds lejos, la
propia miss Twelvetress, con su hijito de
pocos meses en brazos, irrumpid en uno
de los mds importantes estudios para po-
ner su firma al pie de un excelente contra-
to y nadie osé decirle nada.

La natalidad en Hollywood

El divorcio ya no estd de moda en

crefa que la maternidad podria afectar

Virginia Bruce, la
esposa de John
Gilbert, con su
hijita al mes y me-

diode habernacido

Marléne Dietrich
también es madre
de una nifia de 9
afios, a guien ado-
ra y de la que se
acompana en la
filmacion de la pe-
licula =Catalina de
Rusia»

Ademds, el caso de esta artista no es el
primero, puesto que se ha repetido con
muchas estrellas también famosas.

Actualmente, las estrellas-madres, ex-
hiben sus nifios por todas partes sin nin-
gun reparo, y sin que se malogre la pu-
blicidad y aminore su reputacién artisti-
ca. El Hollywood Boulevard ha cambiado
mucho en el aspecto estelar. Supone otro
gran triunfo de la humanizacién del arte
que fué mudo.

Ya los «babys» no estorban. Las esta-
disticas de natalidad hacen constar que
la ciudad del cine se enorgullece de con-
tarse entre las ciudades de los Estados
Unidos mds amantes de las criaturas, y
aunque su cifra sea la menor de todas,
cuenta con mds de 170.000 personas que
residen en ella, de las cuales s6lo se consi-
deran auténticas estrellas unas 6o, artis-
tas de mds o menos renombre 7.000, ¥
humildes extras cerca de 20.000 y los de-
mds habitantes. Oficialmente, sélo figu-
ran registrados una tercera parte del
total. :

¢ Queréis ahora saber cudntos nifios de
artistas han nacido en Hollywood durante
los Gltimos cinco afios? Pues exactamen-
te, hasta la fecha, 355. Esto, caso de que
sea cierto lo que publica una revista ame-
ricana, de la cual hemos extraide algunos
datos.

Encabezan la lista : Eddie Cantor ; con

5; Tim Mc Coy, con 3; Harold Llody,

con 3; Will Rogers,con 3 y Joe Brown
con igual numero.

Tienen dos cada unc : Lawrence Tib-
bett, Robert Montgomery, Buster Kea-
tén, John Boles, Charlie Chaplin, Gloria
Swanson e Irene Rich.

Se conforman con uno: Walter Hus-
ton, Adolfo Menjou Marlene Dietrich,
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Norma Shearer, John Gilbert; Joan Ben-
nett, Doric Kenyon, Leatrice Joy, Conrad
Nagel, Jack Mulhall, Zasu Pitts, Lil
Dagover, John Barrymore, Lupino Lane,
Nancy Carroll, Arline Judge, Bebé Da-
niels, Anin Harding, Sue Carol, Claire
Windsor, Agnes Aires, H:len Hayés,
Eleanor Boardman, Wallace Ford, Cli-
ve Brook, Olga Baclanova, Juuc Collyer,
Chester Morris y otros. :
También existe otro grupo de artistas
que han adoptado criaturas y por tanto

EnNancy
Carroll
Nno Vemos
¢ ue haya
perdido
su
esheltez
por la
materni-
dad. Un
retofno
alegra
su vida

Joan Crawford no
es todavia madre,
pero espera serlo
con verdaderas
ansias, aun des-
pués de su separa-
cién de Douglas

Dolores Costello,
esposa de John Ba-
rrymore sonriendo
muy feliz, con su
tierno retofio en
sus amantisimos

brazos

n CHRE ABYT

merecen ser incluidas en la misma caté-
goria de madre y actriz. Son éstas, entre
muchas, Miriam Hopkins, Bdrbara Stan-
wyck, Marian Nixon, Constance Bennett,
Florsnce Eldredge v Lupe Vélez.

Dolores del Rio dice que le gustan mu-
cho los nifios ; pero no los desea propios
mientras tenga que trabajar. Por el con-
trario, Joan Crawford, esperaba uno y
creemos cue lo sigue esperando a pesar
de su reciente divorcio con Douglas Fair-
banks, Jr.; y Claudette Colbert, y la
graciosfsima Luise Fazenda y otras cu-
yos nombres no recordamos.

Seria interminable enumerar les hijos
de todas las estrellas. No citamos tampo-
cc a todas las que son madres de familia,
o padres, por la sencilla razén de que ocu-
rriria tres cuartos de lo mismo. Pero con
lo dicho hay mds que suficiente para com-
prender que el ser buen padre o madre
excelente no estd en modo alguno refiido

con ser un buen artista de cine.
SENY
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La encantadora estrella de la Paramount

Adrienne Ames luciendo un bonito traje de

terciopelo negro guarnecido con un “‘jabot*
de georgette color crema

Ecos de la moda

[a semana pasada dedicamos nuestra
pigina femenina a los regalos para sefio-
ras. Esta semana hablaremos de los que

E N

se pueden ofrecer a los caballeros. En
los grabados que ilustran la pdgina po-
drdn ver una serie de objetos que hardn
las delicias de todo hombre elegante.

Corbatas, gemelos, reloj-pulsera y des-
pertador eléctrico, pitillera, cenicero, pi-
jama, he aqui lo que se puede ofrecer con
seguridad que agradard al que lo reciba.

En la pdgina siguiente podrdn admi-
rar a cuatro encantadoras muchachas con-
tratadas por la M. G. M. para su pré-
ximo film. Lucen graciosos modelos muy
apropiados al deporte de nieve. En estos
tiempos en que toda mujer suefia mas
o menos con Chamonix creemos ser
oportunos aconsejando, a las que puedan
permitirse ese lujo, que se inspiren en
astos modelos tan juveniles como ele-
rantes.

Cerrando esta segunda pagina podrdn
ver nuestras lectoras el detalle de unos
botines de deportes alpinistas que serdn
muy utiles para usar con los patines.

Consejos de_belleza

Tintura contra la calvicie.—Hojas de
laurel cereza : 6o grs. Clavo: 8 grs. Al-
coholato de Lavanda : 180 grs. Alcohola-
to de orégano : 180 grs.

Se hace macerar durante 6 dias, se
cuela, se exprime y se afiade al licor
previamente filtrado : Eter sulftrico: 15
gramos.

Encerrarlo en frascos esmerilados.

Segtin el Dr. Landerer de Atenas, el
efecto de esta tintura en fricciones se nota
a las 5 ¢ 6 aplicaciones.

Locién conira la caspa.—Agua de ro-
sas destilada: soco grs. [icor de Van
Swieten : 100 grs, Hidrato de cloral : 25
gramos.

Se fricciona todos los dias con una o
dos cucharadas de esta locidn.

Schanpoing.— Jabén negro 50 grs. Bé-
rax : 20 grs. Amoniaco: 10 grs. Aguar-
diente de Lavanda : 5 grs.

Se hace disolver en un litro de agua
caliente. Se conserva, y se emplea para
el lavado medio vaso cada vez.

Para que se espesen y crezcan los ca-
bellos.—Manzanas agrias : 260 grs. Ron :
1 litro.

N A S

Corbata de seda azul marino con listas bei-
ge. Gemelos azul y beige haciendo juego

y pitillera de 'boix marrén.

Se cortan las manzanas a pedacitos v
se dejan macerar durante tres o cualro
dias y después se cuela por un lienzo
o batista fina.

Todas las mafianas y todas las noches
se pasa una esponja empapada de esta
composicién por la raiz del cabello.

Este remedio es mejor para las rubias,
cuyos cabellos aclara mds y pone de un
lindo color : las morenas se exponen a la
decoloracién.

Recetas culinarias

Pato asado.—Ningtn plato exige tan-
tos conocimientos y tanta habilidad en el
encargado de trincharlo como las aves
y la caza, pues ante todo, precisa co-
nocer su anatomia, a fin de colocar <!
cuchillo precisamente en el punto con-
veniente. Un pato, pollo o anadeja, se
trincha exactamente lo mismo que un
pollo, se preparan ante todo las alas, v
seguidamente la pechuga, en una o va-

Pequeno radio portatil. Despertador elec-
trico y reloj pulsera oro y piel chamois

1 ferrero

paseo de gracia, 89
teléf. 70921 = barcelona

()

peluquero
de seioras
manicura

y masajes




rias porciones segln sea su volumen.
Después se preparan los muslos y se divi-
den las articulaciones. Si el pato estd re-
lleno, se cortard de través la piel y se
sacard el relleno con una cuchara.

Pollo a la Bougeoise.—Se parten y se
ponen a cocer con agua y un vaso de vino
blanco, una zanahoria partida, una cebo-
lla, perejil, hierba buena, pimienta y sal.
Se espuman, y cuando estdn tiernos se sa-
can y se deja cocer la salsa; se pasa por
tamiz, se coloca el pollo en una fuente ro-
deado de rabanadas de pan frito en man-
teca, se vierte la salsa encima y se sirve.

Ensalada de langosta.—Cocerla y cor-
tarla en trozos cuadrados; sazonarla
con sal, aceite y vinagre, ponerla en me-
dio de al ensaladera, y ambos lados agre-
gar huevos coeidos duros y corazones de
lechuga sazonados con aceite, vinagre,
pimienta y sal. Ponerle unas alcaparras
y servirla con una salsa a la vinagreta en
la salsera. También se hace cubriéndola
de salsa mayonesa.

Coktail inernal. — Una cucharadita
de curagao, 4 gotas de angostura, media
copa de cogfiac, media copa de wisky y
dos gotas de agenjo, revuélvase bien y
sirvase,

Es atil saber que...

- Para tapar las botellas de vino lo me-
jor es servirse de corchos nuevos; los
corchos usados deben escaldarse en agua
hirviendo. :

Las botellas talladas se limpian fdcil-
mente dejandolas en lejla de ceniza de
lefia pasada por papel de filtro.

—lLos vesos empanados se vuelven

s

o

&

Cuatro encantadoras muchachas de la M. G,
Pantalon de luna azul marino, blusa de lana
mismo género, cinturdn de piel beige. Este

|

M., luciendo modelos gracicsos para patinar
beige adornada con rayas azules y boina del
modelo tiene la ventaja de ser muy practico

y muy juvenil a un tiempo

transparentes teniéndolos llenos durante
algin tiempo con agua potdsica y amonia-
co, si bien a veces no se consigue toda
la transparencia deseada.’

Se evita que los vidrios se hielen, o se
consigue fdcilmente deshelarlos, lavando-
los con agua salada.
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Para dar al vidrio la apariencia de he-
lado (flores de hielo), se disuelve en un
litro de agua sulfato de cinco de magne-
sia en la cantidad que el agua permita.
A esta solucién saturada se afiaden 100
gramos de cola de dextrina y se filtra el
liquido. i : :

A B &

Estos botines de box calf beige sugetan bien el pie e impide los accidentes posibles por evitar que se tuerza el tobillo. Los patines pue-
den ir muy bien sujetados con esta forma de zapato y con él deja de ser el patinar un peligroso deporte para transformarse en agradable

e inofensivo pasatiempo.
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El problema de los argumentos

Si hiciésemos una encuesta entre los
asiduos espectadores al cinematégrafo,
referente a cudl es el escollo mds dificil
de salvar para las casas productoras, res-
ponderian sin duda de la siguiente mane-
ra: el 8o por 100 que el fotografiar las
escenas de un terremoto; el 5o por 100
de los restantes, el producir una formida-
ble erupcién volcdnica en uno de los
«sets» del estudio ; y el resto con un co-
nocimiento mds profundo de lo que es
una casa productora de peliculas contesta-
rian que el hallar un argumento verdade-
ramente cinematografico, v que no ado-
lezca de las muchas faltas de cuidado y
atencién en su escritura como a la ma-
yoria les pasa. Estos tltimos serfan los
que darfan la respuesta apropiada.

Para dar perfecta cuenta de lo que ase-
guramos, bdstanos decir que para que
una pelicula exista, precisa de una idea
fundamental que serd el argumento. Un
argumento para ser verdaderamente ci-
nematogrifico ha de reunir una serie de
cualidades muy dificiles de lograr como
no sea después de estudiarlo y pensarlo
mucho, cosa que los estudios por consi-
derar que es una pérdida de tiempo, y por
tanto de dinero, han tratado siempre de
evitar.

Estos creyeron haber encontrado un
filén que consistia en comprar los de-
rechos de ciertas novelas a su entender
cinematograficas, entregarlas después a
unos sefiores llamados argumentistas que
en reuniones al efecto concertadas, dis-
cutian la obra quitando unos capitulos y
afiadiendo otnos que ellos suponfan mds
«fotogénicos». Una vez hecho esto entre-
gaban el nuevo libreto al director de la
pelicula quien después de leerlo lo daba a
su ayudante y filmaban la pelicula tal
como a ¢l le daba la gana... En fin re-
sultaba que cuando la pelicula salia al
mercado lo inico que guardaba de la obra
era : los nombres de los protagonistas ;

y por tltimo ¢l nombre del autor de la no-
vela, esto, hecho nada mds que con fines
publicitarios.

Este sistema se llevé a cabo durante
muchos afios, pero hace poco un autor
que vendié los derechos de una famosa
obra suya a una entidad productora, con-
siderando la pelicula basada en su nove-
la una suplantacién de ideas a los tribu-
nales. Alegé ésta en su defensa que ha-
biendo pagado todos los derechos de au-
tor, podia por tanto hacer de la novela
lo que le pluguiera ; estos argumentos no
convencieron al jurado, que voté en su
contra y viéndose obligada a pagar una
fuerte indemnizacién al engafiado escritor.

La prensa taché a este tltimo el haber
obrado de mala fé, mds nosotros que sa-
bemos lo que es una reunién de autores y
por tanto, lo que en ella ocurre, no pode-
mos por menos de reconocer lo acertado
de la decisién del novelista. Como mu-
chas personas ignorardn lo que es una
reunién de argumentistas, nosotros va-
mos a darles una pequefia idea de lo
que es:

Imaginense una habitacién de tamafio
regular parcamente amueblada—una mesa
que ocupa toda la estancia, y muchas si-
llas a su alrededor— El ambiente estd
lleno de humo que despiden los cigarros
que los caballeros sostienen entre sus
dientes.

Uno de ellos alto, delgado, de nariz
aguilefia y oon una calva que no nos atre-
veriamos a tachar de prematura por temor
a responsabilidades ulteriores, es el que
parece dirigir la reunién.

Este trata de hacerse oir por los de-
mds, cosa que conseguiria sin duda gra-
cias a los formidables gritos que da, si
no fuese porque aquellos estdn engres-
cados en una divertida discusién. Al fin
alguno de los presentes parece darse cuen-

ta de la presencia del calvo y dando va-

rios tremendos golpes sobre lla mesa
logra llamar la atencién de los restantes.

Una escena de <Sierra de Ronda» que en breve presentard <«<Selecciones Capitolio»

El calvo de nariz aguilefia, proponia
situar la accién de la pelicula en un pafs
exdtico, proposicién ésta que hizo poco
efecto, pues todos volvieron a reanudar
la interrumpida discusién ; sélo uno de
ellos inicié una timida protesta. Al pare-
cer, el original situaba la accién en los
barrios bajos de Nueva York.

Un sefior gordo de rostro apoplético
grita con una extrafia voz de bajo que
logra atraer la atencién de todos, que la
pelicula se desenvolverd en Chicago y
entre una banda de «gangsters».

Otro caballero que hasta aquel momen-
to no habia despegado los labios y que
habia estado entreteniendo el tiempo le-
yendo la obra original, se pone de pie
exclamando con voz potente que en aque]
caso, una de las escenas mds emocionan-
tes tendria que ser tachada. Se referfa
ésta a una persecucién por los muelles de
Nueva York ddndose el caso de que
en el momento de ir el protagonista a
deslizarse por una cuerda desde lo alto
de una grta, el «villano» corta la dicha
cuerda cayendo aquel al agua.

Un profundo abatimiento parece in-
vadir al de la voz de bajo, que pronto
reacciona diciendo que la misma escena
se puede desarrollar en lo alto de un
rascacielos, tratando el protagonista de
entrar en un piso por la ventana desli-
z4ndose con una cuerda desde el tejado.

El «agua proposiciones» volvié a inte-
rrumpir el general jolgorio opinando que
segtin todas las probabilidades si un hom-
bre se cae desde lo alto de un rascacie-
los lo mds seguro es que se mate.

i Supongamos que debajo hay un lago !
—grita el gordo con la energfa que le
presta la desesperacién.

La proposicién por absurda no es ad-
mitida, y otro de los presentes cree lo
m4s acertado que el protagonista caiga
en el toldo de una ventana que por una
de las grandes casualidades estard abierto.

1 Se rompe la tela \—gritan varias vo-
ces al unisono. )

Pero.. jEs que es de muy buen gé-
necoil:..

Y como dice el refrdn «Para muestra
basta un hotén» con esta escena que he-
mos transcrito, el lector habrd podido
darse perfecta cuenta de la clase de peli-
culas que forzosamente tienen que salir
de esos laboratorios donde los argumen-
tos se fabrican al por maver, v con to-
dos los defectos y descuidos que unas
inteligencias cue trabajan bajo el ali-
ciente de unos fantdsticos sueldos sema-
nales—qgue cobrardn igualmente estri-
jense o no la inteligencia en busca de
ideas originales o por lo menos raciona-
les—no pueden por menos de producir.

Después de todo lo dicho, suponemos
que no quedard ninguna duda acerca de
la buena fe y la razén con que obré aquel
escritor que por primera vez protestd al
ver su obra famosa mutilada y transfor-
mada en otra indigna de él.

L. GOSSE




En breve aparecerd en nuestra ciudad
una pelicula netamente espafiola rodada
en América por artistas de habla caste-
llana. Serd presentada por Selecciones
Capitolion y se titulard «Dos noches».

Como principal intérprete figura José
Crespo, flamante galdn espafiol que tan-
tos éxitos consiguid en nuestro teatro
junto a Catalina Bdrcena y otras famosas
actrices. Como compafiera tiene a Con-
chita Montenegro y como colaboradores
a Carlos Villarias y G. Cumellas.

«Dos noches» es una cinta de intrigas

y aventuras. Presenta por un lado la vida

de un aventurero que aprovechdndose de-

la revolucién triunfante vive al servicio
de los conspiradores que piensan restau-
rar el trono. En los salones de Montecar-
lo junto a la ruleta, trabajan los conspi-
radores aprovechando todos los medios
para conseguir sus planes. Un documento
de suma importancia es arrebatado a la
policia por un desconocido. Krymsky el
aventurero sabe despistar a todos y quie-
re cotizar la importancia de su robo. Una
mujer intenta por todos los medios recu-
perar la prueba que compromete a su her-
mano capitdn comprometido en la revo-
lucién. Finge amor y juguetea con el
hombre que tras su porte de gran seior

esconde una audacia asombrosa. El eter-

no tenorio no precisa como nuestro Don
Juan muchos dias para conseguir una con-
quista. «Dos noches» le bastan siempre,
pero en esta ocasion son suficientes para
enamorarse de verdad. Por su amor sa-
crifica su vanidad y deja la vida peligrosa
que llevaba, por amor sabe regenerarse.

Una de las caracteristicas de esta cinta
es la suntuosidad con que es presentada

.
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asf como la feliz interpretacién que los
actores consiguen. En ella se cuida con
preferencia el didlogo netamente castella-
no y junto a él el arte en su mds pura
manifestacion cinematogrifica. No se re-
para en gastos y ello hace que el especta-
dor viva a través de los personajes una
agradable trama que le cautiva y atrae.

Si analizamos técnicamente la cinta ve-
remos que retne las mismas condiciones
que el critico mds severo exija. Si lo ha-
cemos artistic:amente, nos encontraremos
que la labor realizada no admite contro-
versia ni menosprecio, tanto la direccién
como los intérpretes rayan a gran alfura.

Una cosa quizd ocasionara descontento
a los que deseen ocultar la verdad de los
hechos y es: como un hombre audaz no
encuentra diferencia ante la mujer aristo-
cratica y la mujer liviana y coqueta. En
el andlisis del autor todas se rinden ante
el empuje varonil del hombre, que posei-
do de su exquisita educacién y malvado
corazén, juega con las pasiones y creen-
cias sin temor alguno.

Insuperable José Crespo en su papel de
galdn. Maravillosa Conchita Montenegro
en su dificil papel de bailarina rusa. Ex-
celentes Cumellas y Villarias en sus res-
pectivos papeles.

Hemos de aplaudir a «Selecciones Ca-
pitolio» el interés en la presentacién de
estos films que tanto honran nuestra len-
gua asi como la visién certera de los gus-
tos de nuestro publico que no regatears

sus aplausos al conocer tan selecta obra.

José Crespo y Conchita Montenegro en una escena de la pelicula enteramente hablada en
espafiol, titulada <Dos noches: de Selecciones Capitolio»
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Una encuesta

Opiniones autorizadas

No cumpliriamos el cometido que nos hemos impuesto si solamenie pro-
curamos informar a nuestros lectores sobre las producciones que se presenien
en nuestras pantallas. Aspiramos a mds. Pretendemos que por estas paginas
desfilen las opiniones de las personas mids destacadas en la prensa, en los
estudios y en todo el campo nacional cinematografico.

No presentaremos a nuesltros. consultados. Serdn lo suficientemente
conocidos en el mundo cinético para que precise nuesira presentacion.

Tenemos la seguridad de que todos ellos expondrdan sus ideas con el zini-
co fin de coniribuir al progreso de nuestra produccion nacional. No mos im-
porta la diversidad de criterios nacidos de los puntos distintos de las ideas
y doctrinas que militen. De todos queremos recoger ensenansas para que
las jusguen nuestros lectores. Eslos serdn los jueces encargados de opinar
y sentenciar cuando conoscan el resultado obtenido. Mientras tanto, segui-
remos nosotros intentando el que en breve plaso sea hecho el progreso y des-

arrollo ‘de nuestra prowuccion.

LA DIRECCION

CUESTIONARIO :

1.—¢ En la situacién actual existen po-
sibilidades de desarrollo del cinema es-
pafiol ?

2.—; Cudles son a st juicio los princi-
pales obstdculos que se oponen al desarro-
ilc del cinema?

3.—¢ En su concepto a qué orientacion
(estética, ideolégica, educativa, ete. etc.)
debe responder la produccion nacional?

4.—¢Es posible hacer un cinema que
interese al pran publico y que al mismo
tiempo rompa con la tradicién del cine-
ma realizado sobre la base de «Stars»?

5.—¢ Qué es mas interesante, para us-
ted, en el cinema: la visualidad o la
transcendencia del asunto?

6.—¢ Debemos culpar al cinema la cri-
sis actual del teatro?

7.—: Ve usted en algura produccién
extranjera la pauta a seguir por el cine-
ma espafiol P

8.—¢Cémo se explica usted la huida
de las minorias selectas (socialmente ha-
blando) del cinema? y

9.—¢ Es importante la misién de los
«CINE-CLUBS» para revalorizar el ci-
nema?

Miguel Pérez Ferrero

r.* No sé a punto fijo (porque no soy
sino un simple espectador en las salas
cinematograficas sin otra preocupacion
mds definida respecto al mundo del cine)
‘cual es la «actual situacién» del cinema
espafiol, pero me parece que, a este res-
pecto, debe ser la misma deplorable que
siempre hemos venido padeciendo. Sin
embargo, estimo que hay esas posibili-
dades ‘a‘que se alude, ya que es patente

la existencia de importantes elementos.
Asi, pueden registrarse, uno que pudié-
ramos llamar geografico, del pals, en su
m4s amplio sentido para la realizacion
de (rcxteriores_ln; y otro que consiste en
que empieza a haber espafioles perfecta-
mente capacitados para realizar grandes
producciones cinematograficas. Y para
que esta afirmacién no parezca gratuita
citaré algin nombre, el de Luis Bufiuel,
del que personalmente me siento alejado
en su modo de ver el cinema, pero ya acre-
ditado como director en el Extranjero; y
el de Eduardo Ugarte que, como «met-
teur en scenew, habria de ser una gran
revelacién que trascendiese al otro lado
de nuestras fronteras y que ya ha dado

fugaces pero certeras muestras de ello .

en sus direcciones teatrales y en su inten-
s0 aprendizaje en Hollywood.

2.2 Uno, el mds importante y punto
de partida de todos los demds: La falta
de dinero. O el retraimiento del mismo
cuando se trata de empresas cinematogra-
ficas. Aqui no se conciben empresas de
esta indole sino de un modo tan mezqui-
no que jasi ha ido en nuestro pais el lla-
mado séptimo arte !

3.* Precisamente a «esa» orientacién
que la censura de todos los paises pro-
hibe. '

4.* No, porque al gran ptiblico le in-
teresan, sobre todo, las estrellas y «los

sobre el cinema espafol

¢streliosn». La revoiucion en el cinema no
L4 empezaao siquiera. Contra lo que mu-
chos creen.

5.* Ninguno de estos elementos me
parece mds interesante que el otro, por-
que los juzgo compietarios en iguales
proporciones. Un buen film debe reunir
ambas cosas. e lo contrario dejard de
serlo; y yo aspiro a gozar de un espec-
taculo completo. '

6.* ¢En Hspafa?... Para que exista
crisis de algo, ese algo tiene, previamen-
¢, & su vez, que existir {y yo no veo por
ninguna parte nuestro teatro contempo-
ranco y lo que es peor nunca he tenido
noticia de él!

7-* Veo que no hay otra pauta a se-
guir que la trazada por el cine americano
y en esto la experiencia visual me ha he-
cho cambiar de opinidn.

8.* Las minorias selectas, a mi jui-
cio, no son otra cosa que grupos de
«snobs» que sin ellos saberlo, a veces,
hacen un servicio y rinden una utilidad.
El escritor, el artista, el cientifico..., el
realizador cinematografico, las utiliza,
mediante el halago de hacerlas creer que
son esas las unicas que comprenden, para
anunciar sus producciones y una vez anun-
ciadas, difundidas y conocidas estas, pres-
cinde de'ellas, que a la postre son en rea-
lidad las unicas que nada comprenden, ni
son capaces de sentir... El cinema ha uti-
lizado en sus diferentes etapas a esas mi-
norias y luego las ha echado fuera de si.
i Cémo no iba a echarlas, si el cinema es
drte de inniensas mayorias !

9.* Son -importantes como laborato-
rios los Cine-Clubs, porque permiten la
experiencia de films que luego no habrdn
de poder exhibirse.

Sin embargo los Cine-Clubs no podridn
ya revalorizar nada porque estdn llama-
dos a extinguir. El advenimiento del cine
sonoro ha elevado de ta! manera el pre-
ci0 de las producciones que jamds se po-
drdn cubrir los gastos de un film dedica-
do solamente a exhibiciones en Cine-
Clubs, po: modesta que la cinta sea. Ya
creo haber apuntado antes que el cine
no podrda en adelante especular mas que
con grandes cantidades de dinero... y
grandes 'masas de publico.

Mateo Santos

1.%.  Redondamente no. Para que el
‘cine espafiol entre én un perfodo de creci-
miento real—no ficticio como ahora—hace
falta industrializarlo y orientarlo en ua




sentido artistico. Sin'un capital inteligen-
te y sin directores capaces de erear, pue-
den hacerse peliculas como se estdn ha-

«ciendo, pero no existiria previamente el

cinema hispano.

2.* Los obstdculos se reducen a uno
sélo : la falta de un director con sentido

estético del cinema y con autoridad sufi-
‘ciente para no doblarse a las exigencias

de un capital ignorante y medroso.

3. Ala finica posible : a la que tiende

‘cn el celuloide una imagen y un paisaje que

pueden ser indentificados como genuina-
mente espafoles..

4.* Cuando el cinema es reflejo de vida,
expresién pldstica de la realidad circun-

dante interesa a todos, aunque produce
reacciones distintas en cada individuo, en

cada espectador, segiin sea su tempera-
mento, su posicién. ideolégica 'y su con-
cepto dt, tasmoral.’t s

A que es posible hacer un cinema

que interese a la masa y sin «estrellas»,

responde mejor que yo pudiere hacerlo
Sergio M. Eisenstein con «El crucero Po-
temkiny.

5.* El asunto. Sin asunto no hay perso-
naje dramdtico-o cinedramdtico-y sin per-
sona] no hay accién emocional. Sin desfi-
lar por la pantalla una larga serie de tipos,
de maniquies mds 0 menos atractivos,
pero sin alma.

Con decorados mamw}losos con mu-
ficcos magnificamente natdwados ‘puede
hacerse una pelicula entretenida, preciosa,
junto a. lo sojos ; pero nunca dejaria un
rastro espiritual, ni al(,'mzarfa una alta

ategoria artistica. :

6.* En absoluto. Sen dos’actos diferen-
tes, de técnica distinta, ‘que no pucden :

u)mpetlr.

Cuando, como Piscatu en A]emania,'
se ha ‘querido aplicar al teatro la téenica -

cinématogrdfica, se ha fracasado. Y cuan-
do, ‘por el contrario, el cine toma un ritmo

7-* En ninguna. El cine espafiol hay
que crearlo. Tomar como modelo otro
cualquiera es un error.

8.% Por qué buscar en el cine, que es o
debe ser reflejo de la realidad, formas ex-
traurgentes sensaciones puramente intelec.
tivas, no emociones hondamente humanas.

Pero esto no debe preocuparnos: el
arte nace del pueblo y pertenece al pueblo,
que es quien lo hace trascendente por en-
cima de los cuadros y los modos que le
imponen esas minorias selectas (g 7).

9.* ‘Desdeluego. Hay films que pasaron
desapercibidos al estrenarse y que los
«Cine Clubs» pueden destacarlos como

obras perfectas o interesantes de Ja ci-

nematografia mundial. :

Y en otro aspecto para sefialar los cau-
ces de la técnica cinematogrdfica.

Sin embargo, he notado que les inte-
resa mds la forma que el puder, precisa-
mente porque esos «Cine Clubs» suelen
ser creados y orientados por las llamados
minorias selectas.

%a,&ufau}n

César M. Arconada

1.* Hasta hace poco tiempo el cinema

espafoel no ha sido nada. Yo creo haber-

40 dicho ya otra vez ; sobre la nada es im-
posible ‘cimentar un arte. Scbre la nada
se cimenta una tentativa ; sobr» una ten-
tativa, un ensayo; sobre un ensayo, una
realizacion. Y asi, al final de muchos. es-
fuerzos y 'de muchas ‘capas transitorias,
suele aparecer la obra bien hecha, la obra
de arte.

‘arece ser que el cine espafiol empieza
ahora 'la etapa primera de la tentativa.
Ahora’ bien, hay tentativas nobles, esti-
mables atn en su limitacién, que condu-
cen a objetivos elevados y.generosos, y

'l'li'l}" otras tentativas que nacen ya con ve-

jez como €sos nifos cuya preocupacion
es imitar a las personas mayores. Estas
clases de tentativas son las que se hacen

fuera ‘de aqui. Dentro de esta limitacién

y equivocacion de propositos, es posible
que técnicamente se vaya progresando.
Pero no se pasara de ahi. Nj es posible
superar lo que se hace fuera ni, admitien-
do una hipétesis afirmativa, lo que se
hace fuera estd libre de! callején sin sa-

lida: donde estd metido el arte

2.* 'Kl capitalismo. Ya lo han adver-
tido ‘René Clair, Pabst, Ivers, etc. El

“arte ha sido siempre 'a expresién dramd-

tica y-humana de una sociedad. Cuando
esta sociedad muere agotada, el arte su-

“fre'el mismo - colapso.

teatral, es un acto degenerado teatro fo-

tograﬁddo y, por lo tanto, el de peor es=
pecie.

3

“4.% * Tal vez no sea posible dentro de la

sociedad actual donde la individualizacién

tiene un valor econémico y donde el pu-

ide expresion,

- GERE ADT

blico, a falta de grandes mitos morales
crea esos pequefios mitos de belleza y de
mterpretacion artistica que son, en el me-
jor de los casos, las «estrellasy.

5. Aqui lo que se plantea e: el pro-
blema de la técnica y el problema del te-
mi. A este propdsito, yo pienso que ac-
fualmente la cuestion de la técnica y aun
de la interpretacién estdn en baja; en
cambio sube y preocupa la cuestién del
tema. Iis comprensible que sea asi. En
los comienzos de un arte lo que preocupa
ai artista es 'su material, sus elementaos
toscos aun, imperfectos.
Pero el cinema ha llegado ya, técnicamen-
te, a poseer multitud de recursos, de ele-
mentos expresivos. Ha pasado ya el pe-
riodo de los hallazgos, de las sorpresas;;
el periodo en que cada film marcaba un
progreso evidente sobre otro cnterior, 'y
en que la preocupacién de un director con-
sistia en mostrar-los nuevos hallazgos que
habia hecho con la cdmara., Actualmente
los grandes directores se preocupan no
de crear una técnica, sino de ‘servirse de
ella para sus concepciones. He aqui, pues,
la preponderancia del tema, y por consi-
guiente la dignificacién, la elevacién del
cine hacia una densidad de contenidos
gue hasta aqui carecia.

6. Mucho se ha hablado de esto, ¥
aceptar -una crisis por competencia es
perfectamente marxista. Yo creo, en efec-
to, 'que el teatrd y el cine se hacen la
competencia, y que esta compefencia €s
fatal para el teatro. Naturalmente no de-
biera ser asi. Pero en esta sociedad en
gue vivimos, devorarse unos a los otros,
devorarse unas cosas a las ‘ras, no sélo
estd permitido, sino que es su ley.

7-* No veo ninguna. Rusia no es una pau-
‘1 por la sencilla razén de que los rusos
han hecho su cinema, admirable por to-
dos sentidos, después de haber hecho la
revolucién. Por lo demds, puestos a imi-

lo mismo da América que Francia,
Alemania que Inglaterra. ;Puede saber-

Continua en la pdg. 29




L PRINER DERECHO B8
DEUN HIJ

[ARL]

En muchos hogares pobres la llegada
de un nuevo hijo, representa un nuevo
problema sin solucién posible, y, cuando
en aquel hogar, el padre, el que con su
trabajo debe proveer el alimento de la
familia, estd vacante, el problema alcan-
za caracteres de intima tragedia. Lo es,
y ain mas terrible la de aquella madre
que ha criado hijos enfermizos, fdciles
presas de la tuberculosis, y que ve con
pavor, la llegada de una nueva victima
inocente... U lo es la de la muchacha sol-
tera que el amor ha vencido y que ante
su inminente maternidad se ve rechazada
por sus compafieras, por su propia madre,
per la sociedad que la hiere con sus ab-
surdos convencionalismos...

Sin embargo, esta, reserva otras solu-
ciones adecuadas, y quizds estas solucio-
nes en algunos casos, son contraprodu-
centes para la misma sociedad. Sélo unas,
encuentran ceiradas todas las puertas,
todas las esperanzas y de ahi en ocasiones,
el extravio, el suicidio, los infanticidios
que sublevan a aquella sociedad que sus
perjuicios los ha provocado.

¢Coémo puede, en aquellos casos ex-
puestos, ser el nuevo ser recibido con ale-
gria tan natural y légica? No lo es, cier-
tamente y con ello, el nuevo ser, pierde
su primer derccho entre otros tantos que
ird perdiendo asi que la vida se apodere
de éL

Existen leyes prohibitivas que dejan sin
solucién casos en que ésta debiera ser
imprescindible, casos en que la materni-
dad tiene todos los aspectos de una des-
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José
Sagré

Pera

Hertha
Thiele
protagonista

de esta cinta

gracia irreparable. Debiera desposeerse
a estas leyes de su rigidez, de su frialdad
de su equivocada implacabilidad

Por ello clama el maravilloso film «El

primer derecho de un hijo...» de Seleccio-
nes Capitolio, y al clamar por ello, 1o
hace exponiendo inquietantes casos y con-
flictos, expresando con toda su crudeza
los mads impresionantes tragedias familia-
res. Habla un lenguaje cinematografica-
mente puro y admirable, es decir, concisa
y claramente, sin exceso de verbosidad

ni de florilegios inttiles. Tiende a hacer
comprender a través de imdgenes llenas
de vida, de realismo, de naturalidad, en-
vueltas en un vaho artistico que las hace
mas penetrantes.

«El primer‘ derecho de un hijo... es
un film humano y hermoso. Una obra vi-
gorosa, profunda y sincera. Inmensamen-
te valiosa especialmente social v elevadi-
sima en el aspecto cinematogrifico.

Ademads posee la limpieza de sentimien-
tos, la sensibilidad, la exquisitez femenina
de una actriz que sirve de modelo al ci-
nema actual : Hertha Thiele, la gran
intérprete de «Muchachas de uniforme»
que en «El primer derecho de un hijo...»
encuentra un tema adecuado a su cardc-
ter, a su expresionismo notable y a su
facilidad emotiva. S

«El primer derecho de un hijo...» es,
sin duda, alguna, la pelicula que mds in-
tensamente apasionard a las multitudes
porque trata un asunto que directamente
las afecta y que preocupan universa'-
mente,
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{Es John Barrymore espafiol y catalan?

Lea en nuestro proximo ndmero el tercer capitulo

de este interesante reportaje que lleva por titulo

Detalles complementarios de sus familiares

¢{Es Jhon Barrymore
espanol y catalan?
(viene de la pag. 5)

acompafe en la lectura del citado docu-
mento que tenemos en nuestro poder.
En €l se puede leer lo que sigue:
«Llevamos en las venas sangre mez-
clada de franceses y catalanes. Mi padre
nacié, en Reus, de padres franceses, co-
mo lo demuestra nuestro primer apellido
con su «i» latina y no «y» como se pone

. - . .
mi hermano al juntar ambos apellidos ;

Barri se apellidan mis familiares paternos
y Mora los maternos. Mi padre y mi ma-
dre se conocieron en Tarragona con moti-
vo de la fiesta mayor de aquella pobla-
cién. Ambos se alojaban en la misma ca-
sa y en ella comenzaron su idilio. De su
matrimonio nacimes: yo, Angel Barri
Mora, que cursé la carrera militar. Juan,
que hoy conoce el mundo por John Ba-
rrymore, que marché con mi tfo Ramén
Mora Perramén, hermano de mi madre y
padre ‘de  Lionel 'y Ethel. Maria Josefa
Barri Mora que goza de envidiable fama
de artista y Angelita Barri Mora en quién
veo una verdadera artista. Estos son mis
familiares mds cercanos de los que quiern
resefar sus caracteristicas para que la
verdad no sea falsificada.»

Prohibida la reproduccidn.

Lea usted todas las semanas
“CINE-ART” la revista mejor
documentada Yy
mas econdémica

El Papa Noél de las estrellas
(viene de la pag. 13)

quieren emular la gloria de sus anteceso-
ras y ver en todos los idiomas del mundo
su nombre reproducido en letras lumi-
nosas. Lo piden todas las estrellas jovenes
a costa de sacrificios y de luchas porque
son valientes con el impetu de la juventud,

Lona André de Paramount, una mujer-
cita deliciosa, le ha pedido todo eso y
mucho mds a Papd Noél, y éste compla-
ciente y bueno, le ha dejado junto al 4rbol
un gatito-mascota, que ha encontrado la
bellisima muchacha al despertar. A ver
si sera verdad, a ver si €l nombre Lona
Andre le da su gatito—mascota, esa po-
pularidad internacional, con que ha estado
sofiando la muchacha.

Grace Bradley, también de Paramount,
antes de entrar en el bafio, ha querido ver
el drbol que la noche antes adornd con

tanto entusiasmo, y encogida en el suelo

ve con alegria que el «Gran Father Cristh-
mas» lo dejoé repleto de chucherias de re-
galos, y sin temer al frio ni a las miradas

‘de los lectores ; se siente feliz, protegida

amorosamente por el Arbol que a pesar
de ser encantador palidece al lado de la
esbelta y grdeil muchacha.

Y finalmente Papd Noél, ha entrado en
la casa de una mujer encantadora de
« Warner Brothers» y le ha pedido como
condicién para quedarse a su lado y darle
los consejos que conducen a la clave del
¢éxito que dejara en el anénimo su nombre.

Lo que le dice Papd Noél a la muchacha
todas quisieran saberlo, pero se lo dice
tan en secreto que queda entre los dos
entre Papd y el Anénimo.

Levantdndose en la obscuridad de la
noche mdgica, con su bajage a cuestas,
bagaje de ilusiones y deseos, dejdndonos
colgado de las verdes ramas del Arbol
de Noél, un presente Gnico, que dura eter-
namente : La Esperanza.

Una encuesta sobre
el cinema espaiiol
(viene de la pag. 27)

se¢ quien imita a quien. Todos se imitan
entre si.

8.* Es que las minorias selectas son
veleidosas, crednlo ustedes, veleidosas.
Especularon sobre el cine cuando el cam-
po era campo inexplorado. Después cuan-
do acabaron de dar sus diagndsticos, sa-
lieron hacia otros menesteres Pero no
hkagan ustedes caso, ni las minorias ni 10s
diagnosticos tienen la menor importancia.

g.* lLa situacién actual de los Cine-
Clubs es de indole muy especial. Corrien-
temente estamos hablando de ella, v es
lastima que la indole y la brevedad de una
encuesta no permita extenderse sobre este
asunto. Los Cine- clubs deben responder
a un fin no ya minoritario, sino de espe-
cialidad. En este orden, nosotros, los
.;'-'&.migos de «Nuestro Cinemu», estamos
proyectando una Federacién de Cineclubs
proletarios con una misién especifica y
extensa de cumplir. Si no lo realizamos
no serda por culpa nuestra ni del entusias-
mo con que las masas obrera. han aco-
gido la iniciativa. Si no lo realizamos serd
porque no se nos permita. Hay por ahi
muchos Gobernadores civiles que tienen
un miedo patolégico a las sombras del
cine cuando estas sombras expresan un
sentido revolucionario.
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1O QUEDICE FLUTECTEN

Cinco muchachas... cinco estrellas.

No miento:al asegurarlo; no; cada una
de estas muchachas posee cualidades bas-
tantes y hasta sobradas para triunfar
en el «cinen. Sélo falta un director que les
asigne un papel ajustado a sus respecti-

vos tem pera mentos.

Rosita de Cabo

Rosita de Cabo .

Menuda, ardiente, morena bonita de
ojos negros y, cuerpo de diosa, es la Ja-
net Gayner espaifiola, como la llamamos
en Valencia. Descubierta por Fernando
Rol(]{m;- este afamado director le dié un
papel ‘principal en «Sobre el Cieno», y'1a

linda “muchacha, toda juventud y dina-

mismo,. triunfé. Pero, en. vez de seguirle:
bl ik 3

asignando papeles importantes, Ricardo

Harlan le dié un papel de tercera catego-

ria en «(dio». Rosita lo ‘aceptd, sin; em-

Hargo y:.. volvié a triunfar ,; Rosita de

Gabo, es uno de los mds positivos valores

de la pantaa hispana.

Pilar Aguirre

Pilar Aguirre. es una du]iciosa.tringcﬁa
que conquisté en el festival.de la Agrupa-
cién: de Periodistas cinematograficos el
titulo de «Mis Cinematografia 1933». Es-
te titulo fué el puente por donde pasé
Bilar, de! vulgo a la popularidad.

Inmediatamente Buchs le ofrecié un
corto «role» en «Dos mujeres y don Juann.
Como gustdé mucho siguid interpretando
pequeiios papeles en «El Café de la Ma-
rina», «El canto del Ruisefior» y otros.
Ahora filmard «Mujeres de Medianoche»,
en donde estamos seguros conseguird un

éxito rotundo.

Pilar Aguirre

5 MUCHACHAS...
5 ESTRELLAS
i UNA CONSTELACION?

" Isa Halmar

Isa Halmar:’

Isa Halmar, es una preciosa rubia que
descubrié el director de «Popular Filmsny,
Mateo Santos.

Isa interpreté «El canto del Ruisefors,
«; Se ha fugado un preso !» y otras. Isa

Halmar podria interpretar los films que

la «estar» americana Lil Thasman crea en’

I-Ic_yliywood. Seria la protagonista ideal de
las comedias frivolas y modernas, tan de
moda: '¢ No' habrfa por ahi un director
que repare en las magnificas posibilida-

des artisticas de esta- muchacha?

Carmen Torres

Carmen Torres debuté en «Sobre el
cieno», y desde entonces no ha cesado de
trabajar. Si Constantin David, le entrega

el papel de protagonista de «Dofia Fran-

cisquitan, Carmen Torres serd proclama-

da «estrella» inmediatamente.

Carmen Torres

_Sarita Méndez

Y ahora vamos con Sarita Méndez ; es-
ta simpdtica chiquilla debuté con «Susa-
na tiene un secreto», logrando un enorme

. éxito. Floridn Rey le ofrecié un impor-

tante «role», en «Sierra de Ronda», pero
la muchacha, que tenia proyectado un
viaje a Escocia, lo rechazé. Verificado és-
te, Sarita contrajo, matrimonio, lo cual
no rebajé 1o m4s mintha su fama. Al con-
trario, Perojo, la contraté-para « Se ha
fugado un presoj ». Sarita ha entrado en
el cinema por la puerta grande.

Después de leer estos pdrrafos, de se-
guro que todos coincidirdn en mi opinion
de que en estas cinco muchachas hay cin-

co estrellas.

BARRY HOWARD.
Valencia, diciembre de 1933.

Sarita Méndez
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Equipos para cine sonoro alta calidad

Un tipo para cada salén
- Sonoridad perfecta
Sequridad absoluta

Instalaciones de Banda desde 3.000 Ptas.
Instalaciones completas desde 7.250 Ptas.

Equipos gran modelo para grandes explotaciones
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continuando la gran cadena de éxitos,

lo ha consequido también en los salones
siguientes instalados dltimamente:

Cinema Pleyel. : : 3 Madrid

Salon Jovellanos . 2 : Premia de Mar

Teatro Principal . : 2 Valmaseda

Salén Torrecine . . : Las Palmas

Cine Santjoamni. ‘ . . San Juan de las Abadesas

D. Luis Saiz - Representante Madrid

. Cine Montija . p : % Madrid (Cuatro Caminos)
Saléon Cinema . ¢ : A Penaranda de Bracamonte
Cine Gimferrer : v v San Vicente de Casteliet
Cine Cot . . i 2 i Ripollet
Teatro Medines . , i Medina de Pomar
Gran Teatro . g - : Getafe

Pida hoy mismo informes y presupuesto a

. EDUARDO VILASECA

| Provenza, 276 - BARCELONA - Teléfono 77200
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